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Tajemnica
zamkowego pokoju 243

W 50-lecie poznariskiego Klubu Literackiego

Sa klamki, ktére chwytamy niedbale dto-
nig, nieomal nie zauwazajac ich faktury i ksztattu,
a one wprowadzajq nas do innej rzeczywistosci. Sq
drzwi, ktore otwieramy z beztroska swobodg, a one
przeciez prowadza nas ku odmiennej formie egzy-
stencji. Kazdego dnia robimy tysiace krokéw, ale co
sprawia, ze jeden z nich wyrzuca nas na orbite
nieznanych doswiadczen?

Nie wiadomo ile oséb chwycito za klamke
drzwi pokoju 243 od roku 1970. Gdyby wszystkie
te dtonie probowac sobie wyobrazi¢, naktadajac je
na klamce jedna na drugq - gigantycznie wysoka
piramida szybko by sie rozsypata. Salvador Dali az
podkrecitby z rozkosza wasy, nastawiajac nimi
doktadniej godzine dziesie¢ minut po dwudziestej
drugiej. Swedziatby go pedzel z fryzurg jak
u punka jadacego na koncert w Jarocinie - tak
bardzo spieszytby sie do namalowania tych wszyst-
kich porozrzucanych na ziemi dtoni. Kilka miniatu-
rowych, nalezacych pewnie do miodych kobiet,
lezatloby udrapowanych we wdziecznych pozach,
a na malutkich paluszkach potyskiwatyby w $wietle
ciekawskie oczka pierscionkédw. Znalazlaby sie
i dton zylasta, z bolesnymi odciskami, nalezaca
moze do kogo$ pracujacego fizycznie. Ot, jeszcze
moze jakas tycia pigstka cudownego dziecka, co to
nauczyciele talent w nim jaki$ odkryli. Bylyby
i dlonie - szpony, agresywne i chciwe stawy, wy-
ciqgajace sie po cudzy talent oraz osiggniecia.
I jeszcze dtonie niesmiate, skulone jakies - i dtonie
zaczerwienione, jakby w pasach cate, nalezace
moze do skromnych pensjonarek. Ciepte dtonie
o aksamitnej skorze i zimne jak serce otowianego
zotnierzyka. Salvador gtadzitby kazda z damskich
dioni pieszczotg czupurnego pedzla, a ona z rozko-
szy dotyku poruszataby bardzo zmystowo palcami.
Meskie dtonie wrzucatby na ptétno twardym gestem
zawodowca, ktéry wie, ze tak trzeba, one wtasnie
tego potrzebuja.

Czy klamka pokoju 243 wcigz jeszcze na-
tadowana jest emocjami ludzi, ktérzy za nig chwy-
tali? Moze drzy nadal strachem niesmiatych albo
czuje na sobie mocny uscisk osoby zdecydowanej
i pewnej siebie? Czy chtodny kawatek metalu po-
trafi - niczym sadowy wariograf, odszyfrowaé
prawde miedzy wersami klamstwa? A moze czyta
z ludzkich dtoni jak Cyganka, co to prawde powie,
bruneta czarniawego wywrézy i smutek wielki jak
czyrak po zimowym krwi zamarznieciu... Moze

i klamka chiromantka jest utajona i zwieszajac sie
jak matpka - z linii zycia na linie gtowy przeskoczy,
przyszto$¢ wypluwajac z ust jak $line catonocng?
Przeméw czule do klameczki, pogtaskaj tagodnie
jak jagniatko, ale ona zmilczy prawde i nieprawde,
harda jakas$ sie zrobita. Za tymi drzwiami nie ma
juz bowiem tego pokoju, nie ma stow podniostych
i chmurnych, rymoéw biatych i czestochowskich.
Wszystko rozptyneto sie w poznanskim powietrzu,
a co zostato - te pare gtosek, pojedyncze akapity,
wersy urwane, kilka nietuzinkowych zwigzkow
frazeologicznych — wsigkto w mury, farbe tylko na
$cianach wybrzuszajac w kilku miejscach.

Whnetrze pokoju 243 jest ciasne, ale gdyby
teraz przeprowadzi¢ poetycko-prozatorskg tapanke
i upchna¢ w nim wszystkich, ktérzy tam kiedy$
bywali lub choéby otarli sie o te drzwi? Scisk, prze-
razliwe krzyki, ktos mdleje, kto$ histeryzuje, bo
klaustrofobia, ttum i znowu fobia. Popatrzcie uwaz-
nie, moze jest duch Andrzeja Babinskiego, Ryszar-
da Milczewskiego-Bruno, Edwarda Stachury, du-
szyczka Wincentego Rozanskiego. Studentki -
blade i przejete, trzymajace w swych dioniach nie
grozne tomy nauczajace, ale tomiki poezji. Ucznio-
wie licedw i technikow, mietoszacy niepewnie kartki
A4 z tekstami petnymi skreslen oraz niebieskie
ptaki, ktore fruwaty tylko od karmnika do karmni-
ka, a w kazdym jakas zyczliwa pani dosypywata im
najprzedniejszych ziarenek do podziobania i wy-
dziwiania. Talenty i ci, co przegrali zycie, chtopy
baby, babochtopy i Irena Marun. Niewinni czaro-
dzieje i rozpoetyzowane kurtyzany, dentystki
i przyszli uktadacze ptytek w Irlandii, a moze
w Szkocji. Prawnicy ,Szepczacy po katach” i pra-
cownicy ,Zamku” (Tadeusz Stirmer), ktérzy po
godzinach gotowi byli wyzna¢, ze sg starym stry-
chem. Byly kobietki, bujajace sie wysoko na hus-
tawce schizofrenicznej emocji i samozwancze ar-
tystki kazdej mozliwej sztuki (oprécz sztuki miesa).
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wita sie niejedna Matka Jo-
anna od Demondw i piekna
anielica - dziewica, z czarcim kopytkiem pod spdd-
niczka.

I widze ich ttumy ogromne... Kazdego
wieku i stanu, z rdzng amplitudgq poziomu IQ.
Wszystkich jednak taczyta maciupka nadzieja, ze
to, co pisza - warte jest cho¢ westchnienia bole-
snego nastepnych pokolen. Ile w tym pokoju stéw
w sufit wzleciato i tam z hukiem sie rozbito, ile stéw
sie z duszy cierpigcej ulato by sfermentowac potem
gdzies pod stotem. Nieliczne tylko dostapity za-
szczytu druku w arkuszach poetyckich, w , Protoko-
le Towarzyskim”, a potem juz ,Kulturalnym”,
w almanachach wreszcie. A pos$réd tego morza
ludzkiego poetyzowania, wsrdod tych wirdw rymo-
wanych, prozy czesto kalekiej i umordowanej,
posrod tego jarmarku stow, stowek i stoweczek -
On. W mitodosci z pewnoscig terminowat u Kaliope
i nosit za nig zwoje natchnienia. Pan to jednak
faskawy i mitosierny. Nie wyrzucat za drzwi pokoju
243 tych, ktdérych stowa uktadaty sie nie w poezje,
ale w chropawe rzadki papieru $ciernego. Nie prze-
kreslat tych, ktorzy pidro pisarskie winni zatknac
sobie na gtowie, by co najwyzej udawac Indianina
ku wesotosci, ku pozytkowi spragnionej rozrywki
poznanskiej gawiedzi. Kazdemu rozrysowat wsrdd
jego linijek nieporadnie stworzonych wilasng Sciez-
ke do literackiego spetnienia. Przenosit na wiasnych
ramionach rannych, ktérzy dostali odtamkiem gra-
natu krytyki — czy wzgardy czytelnikdw. Rozmaso-
wywat siniaki, ktére nabili poeci poetom,
a prozaikom - wszyscy. Nizat na nitce meskiego
wzruszenia koraliki tez depresyjnych nastolatek,
ktore nie wierzyty w zycie i uda bez celulitisu. Nucit
kotysanki niemowletom w wodzkach, podczas gdy
ich matki drzacym gtosem deklamowaty przed nim
wiersze pisane bezsenng nocg, na kartkach zapla-
mionych mlekiem i klejacych sie od papek witami-
nowych.

Byt tam, byt posrdd nich wszystkich i kaz-
demu wreczat piekny latawiec, by mdgt nim wzle-
cie¢ swymi tekstami ponad cumulusy i nimbostra-
tusy wiasnych obaw. Powazny, troche usztywniony
- pewnie nie do konca potrafit w szybkim czasie
zrzuci¢ z siebie przyciasny dla niego kostium belfra.
Kostium poety lezat na nim po prostu lepiej, kra-
wiec losu bardziej sie przytozyt do wykroju.
W charakterystycznych okularach, a potem juz bez
nich, w stonowanych kolorach garnituréw i mary-
narek. Podczas imprez literackich - w pedzie ja-
kims, w zabieganiu podsterownym, z analogowym
aparatem w dtoniach, by potem fotkami zapetniac
kroniki Klubu Literackiego poznanskiego ,Zamku”,
wreczac je poetom jak ciepte stowo, znak pamieci,
bilet wstepu na poetycki parnas, kromki chleba...

Pewnego styczniowego wieczoru i moja
dton dotkneta nieufnie klamki pokoju 243. Zimny
ksztatt w reku odstraszat, ale wzrok gospodarza
pokoju hipnotyzujaco wciggat mnie do S$rodka.
Wokét stotu — przykrytego tonami papieru, udra-
powanego nim na wszelkie mozliwe sposoby, sie-
dziato stadko dziwnych postaci. Skoncentrowani
w sobie, na sobie i przede wszystkim na kartkach
papieru, trzymanych w nieco drzacych dfoniach.
Pamietam tylko Irene, a moze to byt jednak Irene-
usz (nie zagladatam w czerwone spodnie), diugo-
wiosego Wojtka o kosmicznym spojrzeniu i inng od
wszystkich tych powazniakéw - potkrwi Wioszke..
Usiadtam na wolnym miejscu wsérdéd tych zjaw
jakby z innej galaktyki stowa i po raz pierwszy

wzietam udziat w liturgii poezji, celebrze stow,
obrzedzie tworzenia. Mistrzem ceremonii byt ten
mezczyzna w szarej marynarce, ktéry wypowiedziat
stowa z wtasnej ksiegi poczatku: ,Prosimy bardzo,
przeczytaj...” I statlo sie, czytatam. Swoje teksty.
Publicznie. Na kolejne spotkanie catkowicie zmieni-
fam styl pisania. Namaszczono mnie - mogfam
zostac.

Dariusz Tomasz Lebioda
Czerwony tramwaj

Snit mi sie czerwony tramwaj sunacy
po szynach w Nowym Orleanie peten
ruchomych szkieletow grajacych na
saksofonach puzonach trgbkach

i tubach

na koncu pozotkty kosciotrup
uderzat w srebrzyste talerze
perkusji a inny w czapce
konduktora dyrygowat
cienkim piszczelem

z nieba lata sie poziota stonca
wedrowne kosy przelatywaty
z palmy na palme chwile
murszaty jak stulecia

i millenia

bytem jedynym zywym bytem
w tym tramwaju ale tkwitem
w Smiertelnym bezruchu
bladego pragnienia

big band grat coraz gtosniej
tramwaj wcigz przyspieszat
i juz mknat w wolnej
przestrzeni

unosit sie w powietrzu jak
zetlaty pogrzebowy catun
szybowat swobodnie

ku gtuchej wiecznosci

Jerzy Grupinski
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Chinski kronikarz pisze
o ulubionej zonie cesarza
- miata tak mate stopy
ze tanczyta na jego dtoni

Co napisa¢ mam
o tobie - ktdra tanczysz
na moim palcu



Stanistaw Szwarc

O seksistowskim
spoleczenstwie
i demokratycznym jezyku.

Od czasu do czasu rozpalajg sie zywszym
ogniem tlace sie kontrowersje wokot feminatywow
czyli zenskich nazw funkcji spotecznych i zawodéw.
Zadziwiajace, ze argumenty odnoszace sie do hi-
storii naszego pieknego jezyka rzadko pojawiajq sie
w polemikach. Czesciej przeciwnicy odwotuja sie do
emocji.

Intrygujace jest takze to, ze waga czynni-
kéw spotecznych i jezykowych jest dzi$ dokfadnie
odwrotna niz sto i wiecej lat temu. Wiele jest dzi-
siaj kobiet w réznych zawodach i na eksponowa-
nych stanowiskach, mieliSmy nawet dwie premier-
ki, ktére jednak byly paniami premier, bo panuje
przekonanie, ze skoro istniejg formy typu ,pani
minister”, to okreslenia zenskie sg zbedne, a poza
tym sa nienaturalne. To jest jeden z argumentow
przeciwnikow (i przeciwniczek) ich tworzenia
i stosowania.

Kiedys, az do potowy XX wieku kobiety
z trudem wywalczaty sobie dostep do wyksztatcenia
i stanowisk. Jednak gdy juz go uzyskaty, demokra-
tyczny jezyk automatycznie podsuwat nazwy sto-
sowne do ich zawoddw i funkcji. Jezyk czyli jego
uzytkownicy. Paradoksalnie - ten, kto byt przeciw-
ny ksztatceniu kobiet na wydziatach filozoficznych,
lekarskich, prawniczych wyzszych uczelni, gdy
tylko pojawity sie tam kobiety, nie miat problemu
z mowieniem o filozofce, doktorce czy adwokatce.

Jezyk sprawiedliwie obdzielat obydwie
picie zgodnie z zasada, ze to, co istnieje, powinno
mie¢ wyrozniajaca nazwe. Wakaty wynikajace
z ograniczen fizycznych lub przyjetej obyczajowosci
zapobiegliwie wypetniat innymi znaczeniami.

Krawiec i krawcowa mogli z sobg konku-
rowaé w sasiadujacych warsztatach, ale juz kowal-
ka mogta by¢ tylko zong kowala. Kamieniarka
i stolarka to nazwy ogdtu wyrobdw z kamienia
i drewna albo sztuki ich wytwarzania. Szoferka to
miejsce pracy szofera. Tkacz i tkaczka zrozumiate
sq do dzisiaj, gorzej z praczem i praczkg. Ten
pierwszy istniat tylko w $redniowieczu. Dzisiaj koja-
rzymy ten wyraz z sympatycznym amerykanskim
ssakiem. Jeszcze gorzej jest w przypadku szwacza.
Stownik Jezyka Polskiego PWN odnotowuje jego
znaczenie - mezczyzna zawodowo zajmujacy sie
szyciem - jednak w szwalniach trudno bytoby ta-
kich znalez¢, a zrddta historyczne nie potwierdzajq
istnienia formy meskiej.

Jeszcze w XIX w. pan prezes czy dyrektor
miat swojego zaufanego sekretarza, bo zaden maz
czy ojciec bedacy przy zdrowych zmystach, nie
pozwolitby Zonie czy corce na przebywanie sam na
sam z innym mezczyzng, zwtaszcza zamoznym i na
stanowisku. W latach miedzywojennych pani dyrek-
torka mogta mie¢ zaréwno sekretarza jak i sekre-
tarke, choc¢ niestety tylko o sekretarce pana dyrek-
tora krazyty nieprzystojne dowcipy. Dzisiaj sekre-
tarke i sekretarza kojarzymy jednoznacznie - od-
powiednio jako pracownice biurowg i stanowisko
w partii politycznej, redakcji lub jakiej$ organizacji.

Pokutujace do dzi$ zmiany w nazewnictwie
zawdzieczamy powojennym czterdziestu pieciu
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ze socjalizm przyniost wyzwo-

lenie spoteczne kobietom sprawity, ze pojawity sie
traktorzystki, milicjantki, murarki i wiele innych.
Jednak w imie fatszywie pojetego dowartosciowania
kobiet, a w gruncie rzeczy antyfeministycznego
przekonania o wyzszosci form meskich, dla zawo-
dow i funkcji prestizowych zaczeto propagowacd te
formy z dodatkiem stowa ,pani”. Trwa to do dzis.
Podwtadny powie do przetozonej raczej - ,Pani
kierownik”, natomiast opowiadajac o niej moze
uzy¢ okreslenia - ,moja kierowniczka”.

Jak dobrze majg Niemcy, ktérzy do me-
skiej nazwy doktadaja automatycznie przyrostek
—-in - i juz. U nas, niestety, rozmaito$¢ sposobow
tworzenia zenskich okreslen stwarza czasem sytu-
acje wrecz anegdotyczne. Po odzyskaniu niepodle-
gtosci trzeba byto dziesieciu lat, by sposrdd propo-
nowanych okreslen kobiety zasiadajacej w parla-
mencie - poslica, posetka, posetkini, postanka -
utrwalit sie ten ostatni. I stusznie, bo juz ponad sto
lat wczesniej tak wtasnie nazywano kobiete postang
z jaka$ wiadomoscig. Najwidoczniej nie wiedziata
tego postanka Matgorzata Gosiewska zadajaca, by
nazywac jq postem.

Znajomoscig polszczyzny wykazaty sie na-
tomiast postanka Magdalena Biejat przedstawiajgca
sie jako goscini programu telewizyjnego i Wanda
Nowicka - marszatkini naszego parlamentu. Wzor-
ce takich form istniejg i to od dawna - znane
wszystkim gospodyni, bogini, ale i swiadkini odno-
towana w ,Gazecie sadowej warszawskiej” na
poczatku XX wieku, czy wrogini z wiersza Leona
Kaplinskiego z potowy XIXw. Goscinie odnotowat
Jan Kartowicz w wydanym w 1900 r. ,Stowniku
jezyka polskiego”. A byta kiedys tez i fotryni.

Brak zenskich okreslen moze prowadzi¢ do
ktopotdw jezykowych. Dosy¢ podejrzanie brzmi
informacja: ,Lider Konfederacji Krzysztof Bosak
zareczyt sie z prawnikiem «Ordo Juris»”.

Co ciekawe, w przypadku powstajacych na
naszych oczach zawoddw i aktywnosci wzgledy ptci
nie stanowig najmniejszej bariery. Sa blogerzy
i blogerki, slamerzy i slamerki, a jesli nie ma brafit-
terow to tylko ze wzgledow obyczajowych, cho¢
zapewne znalezliby sie mezczyzni chetni do profe-
sjonalnego dobierania paniom biustonoszy.

Jezyk ciagle sie zmienia i warto zastanowi¢
sie nad stowami Samuela Bogumita Lindego zapi-
sanymi ponad dwiescie lat temu - ,Wcale za$ zad-
nego nie mamy [stowa] na wyrazenie kobiety
w rzeczy samej trudnigcej sie kunsztem jakowym,
jak np. malarki, aktorki - chyba Artystka”. Nie
mamy? Alez mamy i bedziemy miec jeszcze wiecej.
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Pani Zofia

— Zgaszona jesien tego roku, to stan przej-
$ciowy — ustyszatem. — Stan... przejsciowy.

Pani Zofia ukryta twarz w prawej dioni i za-
milkta. Zdawata sie drzemac¢ w fotelu ustawionym
na opak. Byle jak uczesana, w byle jakiej pozyciji,
jakby ogarnat jg bezwtad jakis i kazat odespac dla
snu stracone noce. Siedziata matka bolejaca, Pieta
nieco zmieniona: z nogq przy nodze, z rekgq w po-
recz wcietg, z drugg wspartg na poreczy i z twarzg
w tej rece. I nie, zeby ktdras reka lub noga — nic.
Ciato w fotel wrosniete: nogi stopione, dion w twa-
rzy, porecz w pot nacieta. Ciato w fotelu, fotel
w ciele. Bryfa zatobna i rzezba. Pani Zofia wyglada-
fa, jak cafa Polska wtedy — pacjentka z rozpozna-
niem katalepsji narodowej. Patrzylem na panig
Zofie, 13 pazdziernika 1983 roku w jej mieszkaniu,
i nie potrafitem uwierzyé, ze zaniemogta, ze... to
ona.

Rozmamianie tamtych dzionkéw. Ciezkie
i brudne, gdziekolwiek nie spojrzeé. Grube drew-
niane futryny w kolorze pozétkiej bieli, podiogi z
desek pokrytych warstwami czerwonej farby.
Ciemnopopielate story, sprzety i meble, ktorych nie
sposob dopasowac. Niby powszechna atrofia gustu.
Bylejakos¢ nocy i dni od snéw poczawszy, a skon-
czywszy na codziennych wyborach. I niedbalstwo
zakorzeniane w nas przez dziesieciolecia i trwajace
po dzien dzisiejszy. Gradacja szarosci za oknami
tamtych dni. Mieszanina bieli i czerni. Czarno-biata
melancholia gruchajacego gotebia. A przed oknem:
kobieta z nadziei, matka z wyboru — pani Zofia
odziana w czern. Stoi i zerka poza to, co widac.

2.

Mysle, ze to, co czytatem, sprawito, Zze statem
sie tym, kim jestem.!

Zmierzchato. Nad brylgq zatobng i rzezbag to-
nacq w mroku pokoju zawisto zdanie o kondycji
polskiej jesieni 1983. Zawisto niczym neon, niczym
biate i wielkie skrzydfa prébujace oderwac tréjwy-
miarowy monolit, alegorie rezygnacji od jej zna-
czenia, racji bytu, powodu, od zrddta, od stanu
wyjsciowego. Stowom oczekiwania i ufnosci: ,to
stan przejSciowy” przeczyto ciato zanurzone
w fotelu ciezarem bezwtadu i niemo wykrzykujace
zniechecenie. Nie wiedziatem, co pocza¢, co zrobié
przed ikong prawdy i stabosci obcg ze szkoty i ro-
dzinnego domu, gdzie krélowaly: beztroska i nie-
doméwienia. Pomyslatem: ,Zagram na instrumen-
cie. Pozwole przeméwi¢ muzyce, byleby kalekim
stowem lub gestem nie wtargnaé w sacrum rozpa-
czy, nie przerwac pani Zofii kontemplacji bélu”.

Lampka przytwierdzona do pianina oswietlita
to, co trzeba: klawiature i pulpit. Siegnatem po
tomiszcze szlagierow muzyki klasycznej albo, jak

! A. Kaczorowski, GRA W ZYCIE Opowies¢ o Bo-
humilu Hrabalu, Czarne 2004, s. 53.

wolg inni, powaznej. Otwierajac zbidr, trafitem na
Wokalize Sergiusza Rachmaninowa, piesn kompo-
zytora opracowang na fortepian solo. Mogtem ko-
pa¢ dalej — szuka¢ prostych utworéw Bacha,
Schuberta, Brahmsa (poplamiony ciemnozielony
tom zgromadzit przeboje kilku epok) — ale zosta-
tem przy Rachmaninowie wbrew lenistwu, a moze
na przekér krytykom twierdzacym, ze muzyka
Rosjanina, okreslanego przez nich koszmarnym
epigonem, pozbawiona jest wartosci. Tak dyszy
pospolita zazdro$¢ wzgledem artysty rodem z Rosji,
ktorego sztuke przenika rzadka namietnos¢. Poto-
zytem palce na klawiaturze. Muzyka Rachmaninowa
skapana jest w uczuciach, jak pieczen w petniu-
sienkiej ttuszczu brytfannie, w uczuciach, ktére
wpadajg rzekomo w krancowy i pusty sentymenta-
lizm, przywodzacy na mysl inng ofiare zartocznosci
krytyki: Gustava Mahlera. Przesada daje znac
0 sobie w popisowym gadulstwie — pianistycznym
wirtuozostwie Rachmaninowa, lecz nie jest zta i nie
$wiadczy o braku smaku, jesli w jej obronie stajq
autorytety Swiatostawa Richtera i Emila Gilelsa.
Nazwijmy Rachmaninowa i Mahlera zanurzonych po
uszy w przesadzie kompozytorami muzyki napisa-
nej do filmdéw, ktére powstang w wyobrazni rozmi-
towanej w dzwiekowym przerysowaniu i wyolbrzy-
mieniu. I zwré6¢my uwage: Mahlera i Rachmanino-
wa sie stucha, podczas, gdy tak zwanych nowato-
row, mistrzow zwieztoéci i proporcji: Weberna,
Berga i Schénberga — docenia.

13 pazdziernika 1983 roku gratem przed pa-
nig Zofiq zapadia w czern otoczenia i duchowego
letargu. Prawde mowiac: prébowatem zmierzy¢ sie
z miniaturg tytana coraz bardziej spocony, czy
nattuszczony romantyzmem rozsadzajagcym ramy
utworu i ciata. Staratem sie, ile sit, wy$piewac
genialny, jakby bachowski porzadek gtoséw. Po-
niewaz Wokalize widziatem po raz pierwszy, omija-
tem poszczegodlne jej nuty i akordy. W muzycznym
szachrajstwie pomagat mi prawy pedat instrumentu
stuzacy dyletantom do tuszowania ich brakéw. Do
przedostatniej strony dotartem z wypiekami na
twarzy. Przerwatem gre. Zawladneto mng spojrze-



nie pani Zofii: wzrok osoby wyrwanej z koszmarne-
go snu:

— Czytates Jesienina?

— Nie.

— Nie czytates$ Jesienina? Matko Boska, jakie
cudne wiersze...

— Nie czytatem...

— A ja myslatam... a ja chtopcze odniostam
wrazenie, ze stucham poezji, ze stucham jego po-
ezji odmalowanej dzwiekami. Matko Boska... —
Pani Zofia ztapata gtowe w kleszcze dtoni i staneta
przed starym fotelem naciggnieta jak basowa stru-
na pianina. — Matko Boska, jakie cudne wiersze...
jakie cudne wiersze...

Miatem powody, dla ktérych wolatem, aby nie
przytapano mnie na ignorancji. Z kolei dom pani
Zofii byt miejscem, w ktérym nie batem sie konse-
kwencji mojej niewiedzy. Ale o tym pdzniej.

Pani Zofia prawita o barwnosci utwordéw po-
ety. Poréwnywata rozmach poetyckich wizji do
przestrzeni malarskich Szyszkina, ktérego prace
znatem z albumu znajdujacego sie w zbiorach ojca.
Kobieta gestykulowata jak symfoniczny dyrygent,
a jej oczy rozsadzaty gromy. Przyznaje, ze nie
zrozumiatem stoéw pani Zofii o rosyjskiej odmianie
melancholii, o tkwigcej w owej melancholii sile
destrukcji. Pani Zofia stwierdzita, ze byloby lepiej,
gdyby ludzkos¢ nie siegata po Jesienina i zaniecha-
fa obcowania z Czajkowskim. Na koniec dodata:

— Byloby lepiej dla ciebie, chtopcze, gdyby$
czasem mnie nie stuchat.

Bytem postuszny — nie stuchatem juz pani
Zofii. I jednoczesnie nie widziatem rozmdwczyni,
cho¢ stali$my naprzeciw siebie. Przede mna rozta-
czat sie obraz biblioteki: oto sterczatem wpatrzony
w ptot: grzbiety tomikdw niczym paliki rdznigce sie
barwg i rozmiarem, przechylone na lewg strone,
faczyta zerdz alfabetu; z biciem serca siegnatem po
piwowski palik z nazwiskiem poety koloru przejrza-
tej cytryny, ztapatem oburacz, odgigtem i przeci-
snatem sie przez ogrodzenie, gdzie odnalaziem
zapach, jakiego wczesniej nie znatem; tam, posrod
zidt i jarzebiny, zauwazylem — pachole — postro-
nek na mej szyi: uwierat, prébowatem zdja¢; po-
ciggnieto za sznur... delikatnie... potem mocniej...
Ruszytem...

Wysoki komin, wzniesiony nad parterowym
budynkiem, wyglada jak wyprostowany i ostrzega-
jacy ludzko$¢ wskazujacy palec. Miejsce przypomi-
na mieszkalny barak. Kazda $ciana w innym kolo-
rze. Brud i graffiti. Okna za kratami. Drzwi pozba-
wione wyrazu zdajq sie nie zaprasza¢ do srodka.
W dobie brukowej kostki pokrzywiony chodnik
prowadzacy do budynku sprawia wrazenie nieudol-
nej improwizacji. Do wnetrza, gdzie odbywa sie
hurtowa sprzedaz, wytrwali docierajg jako$ z uko-
sa. Kata prostego brak. Ksiestwo tymczasowosci.
Nic wyjatkowego: prowizorka, ktdéra w tej czesci
Europy jest popularna i zadziwiajaco trwafta. Robi
sie co$ na razie ze szczerym zamystem dokonania
zmian rychtych i ostatecznych... I nic wiecej —
zostaje, jak byto. Prowizorka — poronione dziecie
wyobrazni i niecierpliwosci — jest po to, by stuzy¢
dziesieciolecia. Do rzeczonego obiektu dochodzi sie
z trudem, zwitaszcza gdy pada albo zbliza sie czas
roztopow. Nie ma gdzie nogi postawié. Mijane katu-
ze sg jak wielkie i niezapomniane okulary generata
pilnujgcego niegdy$ naszych krokéw. JestesSmy
w Poznaniu przy ulicy Opolskiej 81. W latach
osiemdziesiatych adres ten wabit mnie niezaleznie
od pory roku i warunkow. Gdyby pekta ziemia po-
miedzy ulica a owym punktem $wiata i uczynita
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rozpadline nie do pokonania
przez cziowieka, ja, nie-
cztowiek a czytelnik, osiqgnat-
bym 6w punkt skokiem nadcztowieczym. Zrobitbym
to dla bezcielesnego uniesienia, swoistego transu,
wyzwolenia z siebie, i — nieba, jakie daje lektura,
0 Czym poucza nas Susan Sontag. W latach osiem-
dziesigtych miescita sie tu biblioteczna filia z paro-
ma regatami i magicznym zapachem ukrytym
w ksigzkach. Tak naprawde wszystko zaczeto sie od
zapachu W strone Swanna Marcela Prousta.
W bibliotece miato poczatek. Pochylony nad pierw-
szym tomem proustowskiego cyklu doznawatem
zawrotu glowy, chiongc won kartek pozétktych
i szorstkawych, przesigknietych emocjami palcow,
nadpalonych btyskami inteligencji upojonych oczu.
Wierze, iz stad bierze sie charakter papieru biblio-
tecznej ksigzki. Z mitosnej adoracji czytelnika,
ktory piesci stronice jak skore uwielbionego ciata.
Zostawia na nich $line, tzy, wiosy. Oczywiscie nie
czytatem zawsze. Wiasciwie to od niedawna —
powiedziatem do pani Zofii — zaczatem czyta¢ od
proustowskiego zapachu, cho¢ to nie zapach
a ,smak zmoczonej w kwiecie lipowym magdalenki”
rozstawit autora W poszukiwaniu straconego czasu.
U mnie inicjujacym byt zapach. Zapach bibliotecz-
nej ksigzki. Roztoczony aromat kartek spajat kon-
centracje. Pobudzat fizjologiczne procesy. Mobili-
zowat na wszystkich poziomach. Spedzatem godzi-
ny w bibliotece, snujac sie odurzony pomigdzy
regatami: wiedziony od zapachu Marcela Prousta do
Fiodora Dostojewskiego, od Tomasza Manna do
Juliana Przybosia. Kazdy pachniat inaczej. Zamyka-
tem tomy, calowatem, otwieratem je i wachatem
ponownie. Odzywiatem sie tq wiasciwoscig bibliote-
ki. Miatem che¢ potknac stronice pachnace herbat-
nikami, stodko, duszno i ciezko zarazem, nic
z czytanego nie rozumiejac. Pokochatem literature
przez jej wonnos¢. Od nosa strony. Dopiero potem,
umoszczony w zapachu, odkrywatem zawartos¢
literackiego skarbca, z wolna pojmowatem tresc
kunsztownych zdan, niezauwazenie wkraczatem do
nieba, ktére w cudowny sposéb pozwalato zapo-
mnie¢ o nieznosnym ja.

Bibliotekarka, skadingd osoba dyskretna, py-
tata o moje zainteresowania, gusta, szukajac klu-
cza, ktory miatby wyjasnic jej tajemniczos¢ czytel-
niczych wyborow. Ale ja zbywatem wysitki tej pani
nieSmialym i grzecznym usmiechem. Miata urode
Rachmaninowa i meski gtos, nadajacy sie do pia-
stowania funkcji dyrektorki szkoty.

Z biblioteki pozyczatem ksigzki woniejace naj-
intensywniej. Zatrzymujac uwage na poziomie
wechu, dostrzegtem po latach praktyki, ze najgte-
biej pachnialy utwory, z ktédrymi czytelnicy nie
potrafili sie rozstaé, czynigc je powiernikami, kom-
panami biesiady, a czesto niankami kotyszacymi do
snu, by nie powiedzie¢ — kochanicami. Pozycje te
zawieraly $lady codziennego zycia: ttuste plamy po
masle, cienkie rogaliki (zarysy pozostawionych
tyzeczek od herbaty lub kawy), resztki szminki do
ust. Ale i podkreslenia, wykrzykniki i odreczne
notatki, $wiadczace o byciu rozumianym przez
dzieto, ktére rozumie czytelnika jak nikt inny, dzie-
to napisane przez autora nierozumianego przez
nikogo i dzieki temu, a moze przede wszystkim
dzieki temu powstate. Biblioteczne ksigzki pachnia-
ty przepascig zjednoczenia z czytelnikami. A ja
badatem jakos$¢ i rozmiary owej zazytosci. Od stro-
ny nosa. Czegdz nie znajdywatem w bibliotecznych
ksigzkach. Rasowi czytelnicy — to fetyszysci.

Dokoriczenie w nastepnym numerze Protokotu.
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fundacja
duzy
format

Jacek Dudek

I

probowatem rozpocza¢ od budowania
i zawsze cegla spadata na noge

bél jest chwilowy

prowizorki najtrwalsze

bezokolicznik pozwala szukad
okolicznosci wzglednych

uchodzi¢ za zwierze, stadne

odzyskac pozyskac zostac pozostawic
wiasciwie to logiczna catosc

liczy sie budowanie

a wczesniej rozbidr

wojna cztowiek historia

mozna odbiec albo

nie bac sie stowa kocham

II

pole bitwy selekcja naturalna

stabi odchodza mocni siegaja bruku
stowo nie jest liryczne sztuka szokuje
urodzeni za wczesnie za pdzno

nie uniosg piedestatu

odestane do kata

cicho umiera piekno przygasa

jakby Bog palec skaleczyt

III

doskonale znam

ukrywanie utomnosci

sposoOb na czystosé

w obrzezach cicho

i za daleko abym mogt ustyszec
bez ciebie odpuszczam

czekam co odpowie
matomoéwny mistrz

lepiej wyj$¢ na mruka niz na idiote
tatwiej bez stow

daj Panie jezyk potknad

Wiersze pochodza z najnowszego tomu.

Jacek Dudek - Poeta, animator kultury, pomysto-
dawca i organizator cyklicznych imprez poetycko-
artystycznych ,Port Poetycki” w Chorzowie. Wspdt-
autor i wydawca ksigzek poetyckich ,Druid Bar”
i ,Ziemia Druid” wydanych kolejno w 2003 i 2004
roku jako dorobek literacki Grupy Poetyckiej ,Dru-
id”. Wydat tomy poetyckie: ,Biata Ryba”(TAWA,
Chetm 2008), ,Homo Silesius” (Zautek Wydawniczy
Pomytka, Szczecin 2013) i ,Imiona tkanek” (Funda-
cja Duzy Format, Warszawa 2020).




Barbara Kecinska - Lempka

Rozumie, popiera... ale nie
podpisze

Tuz po wojnie wtadze komunistycznej Pol-
ski walczyty z polska emigracja. Tych, co po wojnie
nie wracali do kraju obrzucano obelgami. Pisano,
ze sg na zotdzie obcych i wrogich Polsce intereséw,
podejmujq sie wykonania ,wszelkich brudnych
zadan, jakie jej zlecaja dolarowi i szterlingowi mo-
codawcy”. W roku 1955 roku bezpieka, chcac roz-
bi¢ ,wrogie skupisko polityczne” i ,oprozni¢ rezer-
wuar, ktéry imperialisci wykorzystujg przeciwko
naszemu obozowi” zmienita metody dziatania.
Utworzono radiowg rozgtosnie ,Kraj” - propagan-
dowe audycje miaty nakfania¢ do reemigracji. Dru-
gim $rodkiem realizacji nowej polityki wobec emi-
grantow byt pomyst (wyszedt z Moskwy), by zaan-
gazowac znanych ludzi w kraju do firmowania po-
wrotow do ojczyzny. Powotano w tym celu (w 1955
roku) Towarzystwo tacznosci z Polonig Zagraniczng,
»Polonia”. Dla emigrantéw i bardziej $wiadomych
Polakdw byto jasne, ze ,Polonia” jest tylko parawa-
nem dla dziatan bezpieki.

Kolejnym sposobem byto zorganizowanie,
rzekomo spontanicznej i oddolnej, inicjatywy 50
polskich intelektualistéw, ktérzy mieli zwroci¢ sie
z apelem do emigracji i naktania¢ ja do powrotu.
Podpisy pod apelem zbierano przez dwa miesigce,
wyznaczajac koordynatordow akcji. Jeden ze zbiera-
jacych podpisy (pracownik stuzb) raportowat
o0 swoich rozmowach miedzy innymi z ,literatkq”
Kazimierq IMakowiczéwng. W Instytucie Pamieci
Narodowej zachowata sie notatka z tych spotkan.
Kazdej z naktanianych osdéb, nieznany (podpis na
raportach jest nieczytelny) konfident poswiecit
sporo miejsca. Tak opisywat spotkanie z Kazimierg
Itakowiczowna:

,OSwiadczyta, ze rozumie doskonale po-
trzebe tego rodzaju akcji i popiera jg, ale odezwy
nie podpisze bez polecenia (!) przewodniczacego
Wojewddzkiego Komitetu Frontu Narodowego prof.
Kwiatka. Ttumaczytem jej, ze nie mozna tego wig-
za¢ z Wojewddzkim Komitetem Frontu Narodowe-
go, a chodzi o jej osobisty akces w tej sprawie
i decydowal powinien indywidualny stosunek kaz-
dej osoby do ztozenia podpisu pod apelem. Ztosli-
wie stwierdzita, ze po 10 latach uczenia myslenia
i robienia na komende trudno od niej wymagac,
aby dzisiaj indywidualnie i osobiscie decydowata.
«Kazg, to prosze bardzo, - wie pan - sprzeciwiac
sie nie bede.» Bardzo rekomendowata mi rozmowe
z prof. Kwiatkiem, nawet taczyta mnie telefonicznie
z jego mieszkaniem - na szczescie nie zastatem go
w domu. Ostatecznie powiedziatem jej, Zze bede
rozmawiat z prof. Kwiatkiem, ale nie wiem czy
jeszcze wrécimy do tej sprawy. Zapisata sobie mdj
adres - sytuacja w rozmowie bytfa taka, ze nie
mogtem go nie podaé - na Ministerstwo Kultury
i Sztuki. Mowita, ze chce wiedzieé, gdzie przestaé
swdj akces, o ile takg decyzje podejmie. Tym nie-
mniej rozmowe zakorczytem bardzo pokojowol...].
Chciata podejmowaé mnie kawg i $niadaniem -
pozegnatem sie z babsztylem bardzo uprzejmie (na
ile w takiej sytuacji byto mnie stac).”

W rezultacie pisarka odezwy nie podpisa-
fa, co w tamtych latach byto aktem duzej odwagi.
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Duzo mniej nerwow
kosztowato ,zbieracza podpi-
sow” spotkanie z Eugeniuszem
Pauksztg, choc¢ i tez nie byto tatwo:

~Na wstepie bardzo serdeczne przyjecie ze
strony jego i matzonki. Kawa, nalewka wisniowa,
od ktorej nie mogtem sie wymowié. Pani domu
podkreslata, ze litewska, i ze w ogdle hotdujg tra-
dycjom wileniskim. Apel przeczytat i podpisat. Miat
pewne uwagi do tekstu, nie merytoryczne. Uwazaf,
Ze trzeba pisac jezykiem bardziej cieptym. [...].
Wiedzgc, ze pracuje w Ministerstwie Kultury i Sztu-
ki i we Froncie Narodowym, przeprowadzit ze mng
prawie dwu i pét godzinng rozmowe. Méwit z duzg
pasja i zarliwoscig o blaskach i btedach w naszej
robocie politycznej, wydawniczej i kulturalnej
wsérod autochtondéw. Zwracat uwage na olbrzymie
akcje wydawnicze o tematyce rewizjonistycznej
i antypolskiej w NRF i braku przeciwstawienia sie
temu u nas w postaci odpowiedniej publicystyki
i wydawnictw. Zna bardzo dobrze problematyke
autochtoniczng, przytaczat szereg wypadkow po-
gwatcenia praworzadnosci i wypaczen autochto-
néw. Jako dziatacz Frontu Narodowego i pracownik
resortu kultury przez dwie godziny musiatem usto-
sunkowywac sie do réznych zagadnieri poruszanych
w rozmowie.”

Korzystatam z ksigzki Stawomira Cenckiewicza
,OCZAMI BEZPIEKI szkice i materiaty z dziejow
aparatu bezpieczeristwa PRL”, wydawnictwo LTW,
tomianki 2012.

Anna Landzwdjczak
naprzeciw wyroczni

wizjonerzy przepowiadacze

i innej masci prorocy

byto czarno na biatym

z szelestem tatwopalnych wizji

byto kolorowo z aktorskim zadeciem
i krajobrazem z ksiezyca

byto tez pomrukiem szeptu

wprost do napietej matzowiny

tak zeby strach zamieszkat w snach
dzwony bity na trwoge

a codziennos$¢ zdawata sie na chwile

co tam ozonowa dziura
skorupa $mieci przylepiona
do skorupy ziemi i powietrze
ktorym nie sposdb oddychac

co tam wojny potyczki zbrodnie
okrwawione rekojesci nozy

co tam gwatty i przemoc
brzytwa przy nadgarstku i sznur
napiety niecierpliwie

zdarzy¢ sie miato
zdarzy¢ sie musiato

i nikt sposrod wizjoneréw
zaden sposrod wieszczy
nie ma odwagi rzec

- a nie méwitem -
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Bogna Wiczynska

Andrzej Babinski -
legenda i fakty

Warto przytoczy¢ pare wspomnien opu-
blikowanych w almanachu wydanym z okazji XXV-
lecia istnienia Klubu Literackiego C.K. ,Zamek”
w Poznaniu, redagowanego przez Jerzego Grupin-
skiego - poete i animatora kultury, prowadzacego
od 1970 r. spotkania literackie w ramach dziatalno-
éci tegoz Klubu. Ws$réd wspominajacych znajdujg
sie uczestnicy wieczoréw poetyckich, ktérzy ze-
tkneli sie z Andrzejem Babinskim:

Pierwszym ze spotkan literackich ,Przy
kominku”, w ktdrym uczestniczytem, byt wspdiny
wieczér autorski Edwarda Balcerzana i Stanistawa
Baranczaka 9 pazdziernika 1972 roku (data dedy-
kacji na ,Nieufnych i zadufanych”), ktére w pew-
nym momencie zdominowat Andrzej Babinski.
Szczegdlnie uczepit sie Balcerzana i charaktery-
stycznie kiwajac sie w karkotomny sposdb na jed-
nej nodze, z wielkg ekspresjq catego ciata i uporem
powtarzat ,Na litos¢ boska, ale o co w tej ksigzce
chodzi?” (Pytanie dotyczyto prozy E.Balcerzana
.Ktozby nas takich pieknych jasnych...”). Autor
prébowat cierpliwie zignorowac¢ natretnego czytel-
nika, jednak gdy ten nie dawat za wygrang, odpa-
rowat mniej wiecej w ten sposob:

- Wie Pan! To tak jak w ,Hamlecie”
Szekspira! Kto$ umart, kto$ umiera, kto$ ma
umrzed!?

>k k%

Andrzej miat tez wtedy na sobie taka
peleryne... Dostat ja za wygranie turnieju Czerwo-
nej Rézy w Gdansku. Ta peleryna z jednej strony
byta cata czarna, z drugiej cata czerwona. Wiec
ubrat jg ta czerwong strong na wierzch i w tej swo-
jej tadzyckiej, czy tez uzbeckiej czapeczce biegat
po Pafacu, biegat po placu Mickiewicza i potem
pobiegt na dworzec. Rece szeroko rozstawit jak
skrzydta, jak ptak jaki$ ogromny wygladat.... Tyle,
ze jeszcze wotat: ,Jestem Brezniew! Jestem Brez-
niew!” A to bylo za czaséw tamtego sekretarza
Rosji i mogto sie wszystko jako$ Zle skonczy¢, ale
jako$ mu nic nie zrobili, nawet na dworcu, gdzie
babiny stojace w kolejce po bilety ostupiaty®.

k%

(...) Zyt poezja tak dalece, ze byty mu
obce wszelkie konwenanse, autorytety, regularny
tryb zycia, dbato$¢ o powierzchowno$¢. Przyjscie
Babinskiego na wieczdr literacki najczesciej kon-
czyto sie skandalem. Znanemu, niezyjacemu juz
pisarzowi, deklarujgcemu w swoich ksigzkach mi-
to$¢ do przyrody, skrupulatnie wyliczyt ile drzew
zrgbano na wydanie wszystkich jego ksigzek. Nic
dziwnego, ze luminarze literatury bali sie Babin-

2 W. Gawtowski, ,Krag spotkar” Almanach Klubu
Literackiego Centrum Kultury Poznania ,Zamek”
1970-1995, Poznan 1995, s. 47.

3 Wiodzimierz Braniecki ,Guru z Patacu”, ,Gtos
Wielkopolski” 23/24 1991, s. 5; cyt. za: Arka.
Almanach...,s. 61.

skiego jak ognia. Krazyty opowiesci, ze na jednym
ze spotkan w Warszawie Andrzej dopadt Mieczy-
stawe Buczkdéwne, by sitg wyperswadowac jej pro-
mowanie ,marnej” poezji. Jerzy Harasymowicz,
zaproszony do Poznania postawit jeden warunek:
~Na moim wieczorze nie bedzie Babinskiego”. Recy-
towanym wierszom towarzyszyt gluchy tomot. To
dobijat sie do Sali kominkowej w Zamku Andrzej
Babinski, przed ktérym zamknieto drzwi (...)*.

Takich i podobnego typu wspomnien
mozemy znalez¢ wiele. W 1998 roku powstat film
w rezyserii Tadeusza Piotra Kréla zbierajacy wypo-
wiedzi osdéb, ktére pamietajg poznanskiego poete.
Wystapili w nim m. in.: Nikos Chadzinikolau, Jerzy
Grupinski, Andrzej Mendyk, Wincenty Roézanski,
Andrzej Sikorski. Z jednej strony mozna powie-
dzie¢, ze watki biograficzne sg dos¢ istotne dla
naszych badan, z drugiej jednak wiemy, ze nie
nalezy skupia¢ sie nadto na legendzie i ekscentry-
zmie samego poety, mamy bowiem s$wiadomos¢,
iz odbytoby sie to kosztem uwagi, jaka nalezatoby
poswieci¢ poezji. Pamietac jednak trzeba przy tym,
ze nie sposéb oddzieli¢ twdrczosci Babinskiego od
jego osobowosci i sposobu bycia - z tej prostej
przyczyny, ze on sam dazyt do zatarcia granic
miedzy tworczoscia a zyciem - a przynajmniej
uwazat, ze ich nie stawia. Jego zycie, gesty, prze-
sigkniete s wiec checig budowania wtasnej legen-
dy, zycia zyciem poety - az do przekroczenia pew-
nych granic. Jak pisat Jerzy Szatkowski w jednym
ze wspomnien poswieconych Babinskiemu (ttuma-
czac nota bene niejasnosci i zawitosci utrudniajace
ustalenie faktéw biograficznych poety):

(...) desperacko, kaskadersko i mania-
kalnie (ale i nie do konca bez racji) budowat swojq
legende. Miejscami niezgodnie z prawda wypetniat
nawet wnioski, podania, ankiety personalne. Za-
klamywat i ubogacat zyciorys, kiedy juz musiat go
pisa¢c. A takze (to bardzo wazne!) antydatowat
i postdatowat wiersze®.

Z ciagtej potrzeby twdrczosci i kreacji
(czy raczej auto-kreacji), a nade wszystko
z potrzeby istnienia® wynikaja zatem liczne zy-
ciorysy, ktére pisat, mijajace sie czesto z prawda’.
Co takze wydaje sie istotne, pragnat zy¢ samg
poezjq w sposob tak dostowny, ze caty swodj czas
planowat poswieca¢ na pisanie, w zaden inny spo-
séb nie pracujac zarobkowo®. Wzbudzato to trwoge
u matki poety - Leontyny Babinskiej®.

4 Ze wspomnieri Barbary Lempki , Arka. Alma-
nach..., s. 60.

5 J. Szatkowski, Andrzej Babiriski: ,Ostatnio pozna-
tem niejakiego Stachure”, ,Okolica Poetow”
3/1999, s. 25.

& Warto przytoczyé jako ciekawg ilustracje dla tego
zagadnienia nastepujace stowa ze szkicow Babin-
skiego: (...) Przeciez ja donosze catemu $wiatu, ze
istnieje $wiat i ja na tym Swiecie. Donosze w po-
ezji. Zawiadamiam. To wiecej znaczy niz zyciorys;
[w:] Ibidem, s. 26.

7 Zob. Aneks: 3. Zyciorys.

8 Zob. W jednym z zycioryséw pisat: Nie umiatem
potaczy¢ statej pracy z pisaniem / a wiersze pisa-
tem od dziecka/; w zwigzku z tym imatem sie wielu
prac zleconych, dorywczych, sezonowych. [Aneks, ]
® Zob. Aneks: 5. List Leontyny Babinskiej do An-
drzeja. W jednym z listdw Leontyna Babinska pi-
sze: Andrzeju!

Przesytam Tobie 20 zt. Ale jak mozna zy¢ bez pra-
cy, bez pieniedzy. Ja sobie nie wyobrazam. Ja



Sam Babinski na temat poezji pisat na-
tomiast: (...) ja twierdze, ze cztowiek précz modili-
twy nie ma nic do powiedzenia: / Za pokute mam
milczenie. Tu dopisek: O mojej poezji'®. Widoczna
jest w tej wypowiedzi swego rodzaju absolutyzacja
stowa poetyckiego - jest tu modlitwg, poza ktoérg
cztowiek nie ma nic do powiedzenia. Zatem jedynie
poezja jest tym, co warto pisa¢ i o czym méwi¢;
jest jedyng sferg, w ktérej warto dziata¢, a wszyst-
ko poza nig niewarte jest uwagi.

Warto, nim przejdziemy do kwestii naj-
wazniejszych - a zatem do omawiania poszczegél-
nych watkéw twodrczosci Babinskiego - uporzadko-
wac pewne fakty z zycia poety. Niektore rzucajq
pewne nowe $wiatfo na jego poezje i maja niebaga-
telne znaczenie dla sposobu, w jakim odczytamy
wiele wierszy, a takze stanowig okolicznosci wyja-
$niajace taki, a nie inny rozwdj jego poezji. Jedno
z wazniejszych miejsc biografii Andrzeja Babinskie-
go zajmuje bez watpienia niespetniona mitos¢ do
Krystyny Orlow, istotna jest takze znajomosc
z Edwardem Stachurg - choéby dlatego, ze dzieki
wsparciu, jakie otrzymywat od autora Caftej jaskra-
wosci, udawato mu sie zaistnie¢ na famach czaso-
pism literackich, a takze wydac¢ debiutancki tomik
poezji.

Warto zauwazy¢, ze szerszemu gronu
czytelnikdw Babinski znany jest wiasnie z prozy
Edwarda Stachury =zatytutowanej Wszystko jest
poezjg, w ktorej opisany zostaje jako ,ten, ktory
nigdy nie $pi”'!, blizniacza dusza, z ktérg autor
dzielit los poety, nie $pigcego, lecz nocami piszace-
go wiersze, rozdartego, tutacza. Warto nieco przy-
blizy¢ historie tej znajomosci, gdyz zawazyta ona
W znacznym stopniu na rozwoju twoérczosci Babin-
skiego. Poeci zetkneli sie ze sobg podczas studiow
na KUL w 1958 r.'2 - Babifski byt wéwczas studen-
tem I roku teologii $wieckiej, skad przeniost sie
w nastepnym roku na psychologie; studia przerwat
jednak w czasie II semestru®® i wrdcit do Poznania.

chorowatam jeszcze bardziej kiedy nie mogtam
dobrze pracowacd i sztam na rente.

Tego nie moge zrozumiec.

Jesli nie bedziesz pracowac to bardzo smutnie i
tragicznie wszystko skonczy sie.

Mezczyzna musi pracowac na siebie i na zone i
dzieci. Pozdrawiam ciebie Twoja Matka

Odpisz mi jak dostates. Jak przyjade do Poznania
to nie wiem jak z Toba sie spotka

10 3,Szatkowski, Andrzej Babiriski: niedawno pozna-
tem niejakiego Stachure, ,,Okolica Poetéw”, nr
3/1999, s. 29

1 patrz: E.Stachura, Wszystko jest poezja, War-
szawa 1987: Innym z nigdy nie $pigcych jest An-
drzej Babiniski, z ktérym kiedys, dawno (za gérami,
za lasami) nie przespalismy wiele dziesigtkéw nocy,
piszac wiersze, latem w fazience, zimq w izdebce
kuchenek gazowych, w kulowskim akademiku na
ulicy Stawinskiego w Lublinie; s. 11-12.

12 7ob. Aneks: Fotografie. Fotografia z czasow
studenckich.

13 patrz: 1. Szatkowski, Andrzej Babiriski: ,Ostatnio
poznatem niejakiego Stachure”, ,Okolica Poetow”
nr 3/1999, s. 25-29. Szatkowski pisze, ze Babinski
w zyciorysach czesto ktamat na temat swoich stu-
diéw - redaktor ,Okolicy Poetéw” podaje przykfa-
dy: To byfo tak. Musiatem przerwac studia w Lubli-
nie /.../ bedac juz na II roku filozofii.

Takze w udostepnionym na potrzeby tej pracy
zyciorysie przeczyta¢ mozemy: W latach 1957-

PROTOKOL

Znajomos¢ miedzy Stachurg ket tweralay
a Babinskim odnowita sie - na Nr 74/2020
szczescie dla Andrzeja - po

latach. Ponowne spotkanie oraz okolicznosci,
w jakich wowczas sie znajdowat, Babinski opisuje
W nastepujacy sposob:

Pisatem kiedys, o czym wiesz, wiersze.
Zarzucitem na 5 lat, ale nie darowalem swego.
Przystgpitem do pisania od 1 roku. Rozpisatem
reke, napisatem 5 wierszy przez jeden rok. Ale
pisanie wierszy to samobdjstwo w tym nawiasie
czasOw. Zdazytem sie jednak ze wszystkimi redak-
cjami pozre¢, i Srodowiskiem tez. (...)

Sukceséw w poezji nie odniostem zad-
nych ale chce napisa¢ te 50 utworow. Wiesz, mie-
dzy Bogiem a prawdq mam kilka wierszy, ktére
mnie ocala. (...)

Z poezjg byto tak. Przed rokiem odszukat
mnie Stachura - kompan z Lublina, autor 7 (sio-
demka przekredlona - podkr. 1.S.'*) ksigzek i po-
wiedziat: jestes geniusz, koniecznie pisz.

Stachura, jak zreszta wynika z powyz-
szedgo ustepu, wysoko cenit twdrczos¢ Babinskiego
- stad wsparcie, jakie poznanski poeta regularnie
otrzymywat od autora Cafej jaskrawosci. Sted (jak
mawiali na Stachure bliscy) z pomocg Jerzego
Leszina-Koperskiego i Andrzeja K. Waskiewicza
pomogli Babinskiemu w wydaniu debiutanckiego
tomiku poezji Z catej sity (Poznan 1975)'°; niejed-
nokrotnie torowat mu tez droge do publikacji
w czasopismach literackich'®. Mozna jednak powie-
dzie¢, ze najwieksza przystuga, jaka kiedykolwiek
uczynit dla Babinskiego i jego poezji, byto przypro-
wadzenie go w 1968 roku na jedno ze spotkan
odbywajacych sie w Salonie Artystyczno-Literackim
przy ulicy Bystrzyckiej 6, ktdre zapoczatkowato
nowy rozdziat zycia Babinskiego zatytutlowany
.Krystyna Ortow”’,

Dokoriczenie na str. 19

1961 studiowatem psychologie na Katolickim Uni-
wersytecie w Lublinie - podczas gdy z informacji
opublikowanych we wspomnianym numerze , Okoli-
cy Poetdow” wynika, ze poeta przerwat studia w II
semestrze roku akademickiego 1959/1960 [zob.
Aneks: 4. Zyciorys 3].

14 Jerzy Szatkowski.

15 Ibidem, s. 29. Wypowiedzi zawarte w listach obu
poetow wskazujg na to, ze Stachura niejako petnit
role ,opiekuna” Babinskiego — nie tylko mobilizujac
go do dalszego pisania, ale takze niejednokrotnie
utatwiajac czy umozliwiajac mu publikacje; patrz:
,Okolica Poetow” nr 3/1999, s. 25-29.

8 Pwa listy Stachury do Andrzeja Babiriskiego,
»~Okolica Poetéw” nr 21/2003; Stachura pisze:
Dlaczego nie przesytasz wierszy? I czemu nie pi-
szesz nic? Koniecznie przyslij mi natychmiast kilka
wierszy. Mam mozliwosé wydrukowania ich [List
pierwszy]; Wiersze w ,Twdrczosci” zatatwiam. Sq
opory. Dzisiaj zanosze im nowq porcje wierszy. Na
pewno cos wydrukujg. Niemozliwe, Zeby nie. Cze-
kaj na wiesci ode mnie [List drugi].

17 Zob. tez wiersz Wincentego Rézanskiego zade-
dykowany Krystynie Ortow: W.R6zanski, A Ona,
,Okolica Poetow” nr 73/2016, s. 42.
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Barbara Orlowski
Kwiaty catuja niebo

kiedy kwiaty catujg niebo

ty spacerujesz letnig porg
brzegiem morza

mokry piasek piesci twoje stopy

a stonce zaplata jasne warkocze

w kolorowe wstazki

tylko wiatr lekko tanczy na fali

to kotysze czerwone roze

w twoim ogrodzie

muslinowa kwiecista sukienka
delikatnie podkresla ksztatty sylwetki
w stoneczny dzien

bo kiedy kwiaty catujg niebo
niebieskie motyle tulg sie do ciebie
jak w magicznym $nie

Jolanta Ciecharowska
Allen Ginsberg. obrazy

znika $wiat stow gestéw pocatunkdw.
nikim szczeg6lnym nie
jestem ale szczerze obchodzg mnie uczucia.

lubie odejs¢ aby wrécic¢ tak wcigz od nowa jak
przykazano.
nadal konsekwentnie odgrywam siebie.
wypetniam petnie
- paradoksalne? tylko z pozoru. lubie odejs$¢
zeby wrdcic.

kiedys troche doskwierato ale to juz skowyt
przeszitosci -

po drodze zmienne blyskotliwe obrazy. Allen
Ginsberg nadal
dryfuje zakotwiczony do biurka z okretowego
drewna.

pisze kolejne epickie listy-poematy celujace
w zapat mtodych
mezczyzn poetéw awangardowych
ofiarowujac im dziwne
konfesyjne poczucie bezpieczenstwa.
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Maria Cigzela

*k Xk %k

siedem razy nazywam biel

i siedem razy czern

siedemdziesiat siedem stow nowych
dla nazwania siedmiu

wszystko chce nazwad
co nazwane

istnieje

choéby w mej pamieci

wielki jest moj swiat
wieloscig stow
poteznieje

jak wieza Babel

zapominam stowa
ktore byto
na poczatku

Jacek Juszczyk
Wikcia, Z cyklu Saga Rodzinna [VIII]

Jej biblia codziennosci:
przy piecu z pogrzebaczem wpatrzona w bury
kiebuszek: ,Kot jest kot”.
W oknie, po zapatrzeniu w wycinek szosy,
gataz orzecha:
~Okropnie mnie mgli. Nie moge jezdzi¢
autobusem”.
Wycierajac rece z kurzego pierza: ,Catq
wagtrobe miata w grupach;
pewnikiem suchoty. Kazdy umrze”.
Po schodach (w czerni, rézaniec): ,Uzytam
dzisiaj w kosciele.
Ksiundz wystowit liste od papieza”.
Wtedy zawsze pachniato rosotem albo
deszczem.
Ewa prowadzita z nig naprawde powazne
rozmowy.
Wtedy Ewa jeszcze grywata ,w barwy”.



Szymon Kantorski
z plazy

kolejno otrzepujac z piasku
dziecko z zapetlonym fabrycznie
ptaczliwym soliterem, rozmiekig
paczke papierosow, znajomych

wprost do pokoju w objecia
ibuprofenu, alantoiny, wifi

z wodka, tuz przed kolacjg
pytasz jak dzi$ odpoczetam

w jakiej skali?
moze Beauforta

Krystian Manteuffel

...mamo, zawotaj

...gdyby$ mnie potrzebowata, Mamo, zawotaj,
tak chciatbym ustysze¢ zndéw Twadj gtos
spokojny.

Co na ziemi?
Na ziemi ludzie stali sie mili dla siebie,
nikt nie umiera od powietrza, gtodu, ognia
i wojny,
nikt nie pragnie cudzego, nie ma zta, nie ma
biedy,
wszyscy stali sie réwni, tak na ziemi jak
w niebie.

I ja nie ktamie juz Mamo, nie klamie bez
potrzeby...

Gdybys$ mnie potrzebowata, Mamo, zawofaj!..

PROTOKOL
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Karol Samsel
Niemal mendel

Trzynascie tomikow Wistawy Szymborskiej

(doktadnie tyle wydata) — w dtonie trzynastu
biskupéw z Faras. Wszystko - niech zacznie
sie od przekfadu (na jezyk nubijski) Nic dwa

razy sie nie zdarza. Kyros: dyskutuje z Khae-
lem nad sensami leksemoéw ,nic”, ,zdarzyc”.
Nie rozumie wymiaréw - polskiego zaimka
zwrotnego. Iesou ich przekrzykuje - cytujac

wspotczesne afrykanskie haiku: ,nic trzy ra-
zy”, przeciez ,nic trzy razy”. Trzynascie od-
dzielonych réwno od siebie gramdw prosto

do wnetrz trzynastu czyszczonych: silosow.

*

Czternascie polskich minut
mojego zaktopotania.

Tadeusz Zawadowski
Jutro

jutro juz sie zaczeto. a tak diugo je
przektadatem. z potki
na poétke. z szuflady do szuflady. zawsze
mowitem ze mam jeszcze czas. to dopiero
jutro... odlegte jak niemal nigdy.
a wiec co stato sie z dzisiaj ? boje sie
otworzy¢
drzwi bo po drugiej stronie moze mnie juz nie
by¢
a po tej wczoraj pachnie chtodem. siedze
skulony w kacie
pokoju. wiem ze nie pomoze zrywanie
kalendarzy
ze $cian i obgryzanie paznokci. jutro

juz sie zaczeto.
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Stanistaw Szwarc

Trzynascie stron Pasji

Wierszy odnoszacych sie do meki Chrystu-
sa sg setki, jesli nie tysigce. Najczesciej przybierajg
forme poetyckich Drédg Krzyzowych, a wiersze
odnosza sie bezposrednio do wydarzen ewangelicz-
nych albo nawigzujg do nich poprzez dzielace nas
dwa tysigce lat.

Juz sam tytut zbioru trzynastu wierszy Ur-
szuli M. Benki - ,Pasja Jezusa z Nazaretu” zapo-
wiada inng perspektywe. Podkreslenie - ,z Nazare-
tu” z jednej strony nawigzuje do wielkiej powiesci
Romana Brandstaettera, z drugiej podkresla czio-
wieczenstwo Chrystusa, ktory, jak kazdy z nas, jest
po prostu skad$ - na przyktad z Wroctawia jak
autorka tomiku.

Poszczegdlne wiersze noszg, co prawda,
nadtytuty ,Stacja”, jednak trudno doszukaé sie
w nich odniesien do kolejnych stacji Via Crucis. To
raczej zasygnalizowanie potrzeby postoju, przerwy
na namyst, moze nawet medytacje. Jeszcze co$
wyrdznia na pierwszy rzut oka te wiersze. Kazdy
z nich jest ,wedtug” - ,Wediug tluszczy”, ,Wedtug
Magdaleny”, ,Wedtug dziecka”. To $wiadome na-
wigzanie do Ewangelii, ktéra przeciez jest tylko
jedna, za to w czterech wersjach ,wedtug...”.

W wielu wierszach mamy postacie i sytu-
acje znane z Ewangelii, jednak nie wystepujace
w Drodze Krzyzowej. Wyjatkiem jest wiersz ,We-
dtug Weroniki”.

O co wiec chodzi w tych rozwazaniach?
Kluczem jest stowo ,wedtug”. Kazda z postaci ina-
czej widzi problem meki Chrystusa, $mierci jako
odkupicielskiej ofiary ale takze mitosci, bo przeciez
z mitosci Boga do cztowieka wzieta sie ta ofiara.
Tym réznicom odpowiada zréznicowana forma
wierszy, $wiadczaca o niezwyktej inwencji autorki
i swobodzie obchodzenia sie z forma.

Mamy wiec Stacje IV ,Wedtug tluszczy”
stylizowang na s$redniowieczne polskie misterium.
Czemu akurat polskie? W kazdej kulturze wydarze-
niom o charakterze uniwersalnym nadaje sie swoj-
skie rysy przemawiajace do wyobrazni. Gdzie in-
dziej Pitat nositby kontusz i szable? W udramaty-
zowanej scenie Baba relacjonuje przebieg procesu
Jezusa, a postacie z ttumu komentujq jej wywody,
prezentujac rézne postawy. Dowiadujemy sie
o usilnych prdébach Pitata, by obroni¢ Podsadnego.
Wiadomo, jak te proby sie skonczyly. Swoje wy-
mowne sugestie na ten temat wtraca co jaki$ czas
najwyrazniej nie nalezacy do owego ttumu Prze-
chodzien.

Przechodzien:

No, brzekto cos wtedy jak trzos
Baba:

Jeden wznieslismy gtos!
Chcemy Barabasze!

Stacja V to monolog Heroda, coraz bar-
dziej namolny wobec milczenia Chrystusa. Wtadca,
zgodnie zreszta w przekazem ewangelicznym, nie
traktuje Jezusa jak magika-cudotworce, dworskie-
go trefnisia dla zabawy. Raczej jak bozka, od kto-
rego oczekuje dowodu boskosci. Nie styszat, widacg,
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stow Chrystusa: ,Jesli nie ujrzycie znakow i cudow,
nie uwierzycie.” Jakze blisko tej postawie do wspét-
czesnego oczekiwania, ze Bdg, gdyby istniat, powi-
nien zapobiec tak Holokaustowi jak i $mierci nie-
mowlecia.

Do zamys$lenia prowokuje Stacja VI ,We-
dtug totra”.

Cztowiek

To tylko sposob istnienia Boga

Jesli tak, to stawiamy znak réwnosci mie-
dzy bogami chrzescijanstwa, judaizmu, islamu,
hinduizmu i wieloma, wieloma innymi.

Konczaca ksigzke ,Stacja ostatnia”, jedy-
na, ktéra nie moze byc¢ ,wedtug”, gdyz jest wypo-
wiedzig samego Jezusa, to prowokacyjne zaprze-
czenie hasta Awangardy Krakowskiej: ,Minimum
stow, maksimum tresci”. Rozbita na 61 apostrof
litania rozwijajaca tekst z Apokalipsy: ,Jam Alfa
i Omega”. Tylko dlaczego w czasie przesztym?
Bytem btekitng gdrg, btekitna gdro,

Bytem czerwonym niebem, czerwone niebo,
Bytem btotem, btoto,
Winem, wino,

Najistotniejsze wydajgq sie dwa ostatnie
wersy
Wszystkim, wszystko
Czym Innym, Cos$ Inne.

Tak, Bdg zawsze jest Czym$ Innym niz
podpowiada nam nasza utomna wyobraznia.

Dziwne to wiersze, petne paradoksow, nie-
jasnosci, trudne do ogarniecia rozumem. Dlaczego
Weronika ma raz /niany pas, a innym razem bisior?
Co wsréd tych wierszy robi w Stacji XII dialog Da-
my i Sowizdrzata peten magii, rodem z niesamowi-
tej basni? Dlaczego w Stacji IX dziecko mowi:

Mamo, ja musze zerwac te dusze,

Te czerwono-zielong, co rosnie tu nad woda.
Poméz ciggnad, bo ciezka, i gorgca, i bezbrzezna
I cata pachnie piotunem, i niego rysuje piotunem.

A moze po prostu nie trzeba wnikaé¢ w te
poezje rozumem, tylko chtong¢ jej niezaprzeczalne
piekno i da¢ sie ponies$¢ przeczuciom sensow?

Urszula M. Benka, ,Pasja Jezusa z Nazaretu”, Wyd.
Akwedukt, Wroctaw 2020.

Marek Czuku

Poezja na plus

Dorota Nowak pojawita sie w literackim
Swiecie catkiem niedawno. Przez ostatnich kilka lat
zdazyta zdoby¢ wiele nagrod w konkursach, odby¢
szereg spotkan autorskich, wzigé udziat w kilku
waznych festiwalach poetyckich czy zaistniec¢
w almanachach. Wiersze pisze jednak juz od daw-
na, do tej pory skrywata je w najtajniejszych szu-
fladach. Nadeszia wiec najwyzsza pora na samo-
dzielne ksigzki. Oto pare uwag na temat trzech
z czterech dotychczas wydanych tomikéw wierszy
poetki z Nowego Tomysla.

Idea przewodnia pierwszego tomu Doroty
Nowak Na dwa (Szczecin 2014) wigze sie z niezwy-
kle pojemna symbolikg dwdjki. Dwa to pierwsza
liczba parzysta, wyrazajaca zasade przeciwienstw,
dwubiegunowos$¢, dualizm. Dla otwartej na innych
poetki, a jednoczesénie wrazliwej i spostrzegawczej



obserwatorki bardzo wazne sg relacje miedzyludz-
kie: ja - ty (ten drugi), a w szczegdlnosci: ona
i on, kreslone z empatia i pogoda ducha, delikatnie,
subtelnie, czule.

Sitg rzeczy obecne sg w ksigzce urokliwe
erotyki, w ktorych ukazano rézne odcienie mitosci
(,ty i ja wszystko na dwa”) od samego poczatku,
czyli ,poczecia niesmiertelnosci” po etap dojrzatego
uczucia. Od momentu, gdy jemu nie wolno jej
dotkna¢ i nalezy milcze¢ o mitosci, po chwile, gdy
dla niego wyrastajq truskawki i poziomki (,wtedy
czerwieniaty maliny // brali”), a ona w ciszy
i ,w ukryciu przed $wiatem” pieknieje dla ukocha-
nego. Ale ludzkie losy bywajq pokretne i skompli-
kowane. Potrzeba goracych uczu¢ moze napotkac
chtéd, a alkoholizm zniszczy¢ rodzinne szczescie.
Bywa, ze zycie przynosi traumy, zal i gorycz,
a w konsekwencji - brak mitosci i pojawiajace sie
rozterki, czy odejs¢, czy nadal trwac przy sobie.

Uptywajacy czas niesie smutek i melan-
cholie. Pojawia sie bol - zardéwno ten fizyczny, jak
i duchowy. Wzruszajace sgq wiersze Doroty Nowak
poswiecone rodzicom (,nie prosze abys wzieta mnie
/ na kolana - ich kruchos$¢ okryje kocem / (...) //
nie prosze aby$ nosit mnie na rekach / pomoge ci
wiozy¢ koszule”). Wobec starosci, strachu, ciezkiej
choroby i powolnego odchodzenia - nieustannie
potrzebne sa skrucha i wybaczenie. Czyli mito$¢
wilasnie, bo to ona czyni nas ludzmi.

Drugi tom Doroty Nowak Opium (Nowy
Tomysl 2015) to poetycka opowies¢ o mitosci, o jej
réznych fazach i stanach. Opium (laudanum) sym-
bolizuje upojenie i odurzenie prowadzace do uza-
leznienia. Zenski podmiot tych wierszy $ni mocno
zmystowy i stodki jak midd sen o szczesciu i blisko-
éci. Adresatem jest wyidealizowany kochanek,
opiekuniczy, peten empatii i zrozumienia, ktory
pomoze, podniesie, przytuli, a czasem zachowa sie
jak zdobywca. Sceneria, w jakiej odbywajq sie te
zmystowe zaklecia jest ,jak w bajce” i przypomina
LeSmianowska take, z chabrami i makami oraz
westchnieniami i sekretami. Mowa tu wiec o kusze-
niu, pozadaniu, czekaniu i wspdlnocie uczu¢, gdy
»~zgoda na mitos¢” pozwala bez oporu przekraczac
granice. Stowa wierszy budzg czas radosci, zabawy
i wedrowki, ktora jest podrézag do czutych miejsc na
mapie ciata. Wtedy rozum i serce sg zgodne, ze
»mozna kocha¢”, bo to ,zgoda na dobre”. I mimo
obecnosci wewnetrznych rozterek podmiotu oraz
chwil tesknoty, niepokoju i bdlu, poetka zdaje sie
by¢ wyznawczynig ,wierszy szczesliwych”, ktére
moga uczyni¢ cuda (,zaszy¢ otwarte rany”, ,za-
mkna¢ kropka wszystkie mysli”), a zwlaszcza ,za-
trzymac¢ czas”. Wie ona bowiem, ze ,szczescie
przychodzi w ciszy”, w milczeniu rodzg sie tez sub-
telne wiersze i marzenia, opisane przez bogaty
poetycki jezyk.

~Prébuje opowiedzie¢ o mitosci” - pisze
Dorota Nowak w wierszu Po Wielkim Tygodniu
z trzeciego swojego tomu Antidotum (Poznan
2017). I rzeczywiscie, tak jest od samego poczatku
jej poetyckiej drogi. Teraz jednak doktadniej wyja-
Snia swojg metode pisarska: ,obserwuje ludzkie
Slady - prowadza do ciemnych miejsc, ocierajg sie
o granice / za ktéorymi umiera szacunek wybaczanie
/ gdzie gromadzi sie zal poranionych ludzi” (wiersz
Rocznica).

Ksigzka sktada sie z czterech czesci.
W pierwszej pt. Napisze, jak sie podnosisz opowie-
dziano obrazowo wiele ludzkich historii. We
wszystkich powtarzajg sie zte wspomnienia z dzie-
cinstwa (samotnos¢, lek przed odrzuceniem, alko-
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dojrzatym, jak chocby gorycz,

depresja, narkomania. W odpowiedzi na pytanie:
,Czy warto zy¢?” poetka poktada ufnos¢ w site
mitosci i w to, ze mozna sie podnies¢ i zasypac doty
dzieki wybaczeniu. To jest to antidotum, ktore
zawsze daje spokéj ducha.

W drugiej czesci pt. Mafa autorka konty-
nuuje refleksje egzystencjalne, zwigzane tym ra-
zem z rozstaniem z bliskg osoba, ktéra zadata bol.
Wdwczas emocje i mysli sq zajete przez strach,
zwatpienie, poczucie winy (ktorej nie byto). Boha-
terka chce zapomnie¢, ale nadal teskni. Co prawda
moze sitg woli sprawi¢, by mniej bolato, ale zranie-
nia pozostajq. I tu takze mowa o tym, ze najgorsze
sg traumy z dziecinstwa (,ztamane serce dziecka”),
na ktére lekiem jest wybaczenie w wieku dojrza-
tym.

Czes$¢ trzeciq pt. Po Wielkim Tygodniu
przepetnia wiara w mitos¢. Skfadaja sie na niqg
dobre wspomnienia z dziecinstwa, ,niespodziewane
szczescie na stare lata” czy piekno odkrywane
w drobnych codziennych rzeczach, jak przynosze-
nie kwiatow, wspdlna kawa czy robienie dla mitej
zakupdéw. Gdy on od nowa jg uwodzi i gdy mozna
wymienic¢ ja na bezpieczne my oraz dzieli¢ lek na
dwa. Oczywiscie w zyciu nie moze by¢ jedynie
Swiatto i szczescie, musi sie czasem pojawic¢ tez
kropla dziegciu.

W ostatniej czesci pt. W pdét drogi mowa
o roznych rodzajach tesknoty. Podmiot wspomina
przyjaciela, ktory zdradzit, a potem ,dzielit wtos na
czworo” i ,rozlewat zo6t¢”. Mimo rozstania pamiec
0 nim pozostata, zachowaty sie tez smutek i tesk-
nota. Podmiot na nowo uczy sie truddw zycia,
a naturalnym s$rodowiskiem dla refleksji i spojrze-
nia wstecz jest malowniczo kreslony s$wiat przyro-
dy.

Najwazniejszym bohaterem drugoplano-
wym tomu Antidotum jest kot. To jego mordka
zdobi oktadke, przemyka on réwniez przez kilka
wierszy jako tajemniczy dobry duch domowego
ogniska. Natomiast ulubiong formg geometryczng
matematyczki Doroty Nowak jest kula, ktéra jest
bryta doskonata, gdyz ma najmniejsza mozliwg
powierzchnie. Stad czesto pojawiajaca sie nie tylko
w wierszach z najnowszego zbioru metafora kropli,
ktéra w stanie swobodnym przybiera ksztatt ideal-
nej kuli.

Dorota Nowak ma kilka profesji, jedna
z nich jest psychologia. Nic wiec dziwnego, ze jej
wiersze sa matymi obrazkami przedstawiajacymi
sytuacje egzystencjalne z zycia wziete oraz stany
ducha opisywanych osdb. Zas wyksztatcenie $ciste
daje poetce orez w walce o logicznos¢ i zwartosé
wypowiedzi. Jednak to, co najwazniejsze w jej
poezji, to afirmacja zycia i mito$ci oraz humanizm.
Dorota Nowak jest poetka pozytywng, bo wierzy
w ostateczne zwyciestwo dobra, choé¢ ma s$wiado-
mos$¢, ze droga do niego jest pokretna i wyboista.
To poezja na plus, bowiem plus znaczy wiecej.

Dorota Nowak, ,Na dwa”, Tom I z serii Biblioteka
Poezji / Na Kreche, Fundacja Literatury im. Henry-
ka Berezy, Szczecin 2014.

Dorota Nowak, ,Opium”, Miejska i Powiatowa Bi-
blioteka Publiczna w Nowym Tomyslu, Nowy To-
mys$l 2015.

Dorota Nowak, ,Antidotum”, Tom X1V z serii Biblio-
teka Poezji / Na Kreche, FONT, Poznar 2017.

13



PROTOKOL

kwlbturalay

Nr 74/2020

Brygida Mielcarek
Rejs w przysziosc¢

- Szybkie hodowle ludzkich organéw
- leki genetyczne

- samomyslace roboty

- komputery reagujace na gtos i gest
- transplanty woperowane w ciato

- turystyka wirtualna

- zmysty podtaczone do robota

Czy na tym ma polega¢ madros¢ ludzi,
jakby $rubki stanowi¢ miaty jedyny
sens zycia

Andrzej Debkowski
Sugestie

po rdzawych schodach

pod drzacymi stopami

sptywajq potoki tez

wydostajq sie na ulice

i tong za kratami kanalizacji

nie rozktadaja sie na kwitngcych trawnikach
nie roszg uschnietych traw

szukaja kamiennego bruku

i odchodzg

pograzajac sie w cierpieniach

Krzysztof Galas
Nienapisany wiersz

Epoka w ktorej pojawitem sie przypadkiem
zaciska kajdanki przymusu

na bezbronnych nadgarstkach

zgietk rodzi sie od nowa

Nienapisany wiersz pobudza do ptaczu
Wyciggam przed siebie rece

pierwsze krople deszczu

gasza namiastke porannego stonca

Nie udaje nikogo innego

lepszego niz jestem

z perspektywy lat

wszystko wydaje sie niedoskonate
Coraz dalej mam do nieba

do $wietosci
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Matgorzata Szczesna
Pryzmat
Mam dos¢ kolorowego...

chce na czarno biato
z akcentem
czerwonego

moze jeszcze...

by¢ zielono

na tej

piaszczystej

tace

Stonce

nie oszczedza
na tysigc stonc
rozszczepione
oslepia

i tak juz slepych
w biegu

po szczescie

Rozszczepiona
rzeczywistosc
udzwignac¢

sie nie daje
Sytosé

nie nasyca

wyscig po

jeszcze kolorowiej
powiela

Z rozszczepionego
szczescia
nieszczescie

Chce na biato czarno
z akcentem
czerwonego
jeszcze...

moze by¢ zielono

na porazonej
rozszczepieniem

PLANECIE

Celina Lesiewicz
Tak

Wiecej swiatta

bo czuje sie zamknieta

w pestce wisni

Wiecej piekna

czystosci przekazu

bez ograniczenia wstepem
Wiecej Ciebie

cho¢ kilka krokow

po wodzie suchg stopa



Aleksandra Pawlisz-Jabtonska
O poranku

Nic nie mow
nie mow nic

twoje oczy
powiedziaty wszystko

kolorowy wzrok
bezdzwieczne ruchy warg
pobudzity zmysty

rankiem ustyszatam
szczebiot wrobli.

Alicja Kubiak

Chtopiec w parku

Bawia sie w berka i chowanego. Rozbawiona
gromadka dzieci biegajacych i $miejacych sie.
Jakby kolorowe szklane kulki rozsypaty sie na pod-
fodze, tak oni rumiani, poczochrani, umorusani.
Nieopodal starszy pan siedzi na fawce, wsparty
o laske. Poprawia kaszkiet i uémiecha sie do wia-
snych mysli. To byt czas wojny, bez zabaw i $mie-
chow. Karmi oczy tym, czego nie dane mu bylo
zaznac. Powoli podnosi dion i Sciera niewidzialng
wsérdd zmarszczek fze. Unosi co chwile ciato, jakby
chciat pobiec za bezpowrotnie utraconym dziecin-
stwem.

Nikt nie zauwazyt chtopca, ktory przyglada
sie z boku obu $wiatom, dla niego niedostepnym.
Kim on jest?

Poznasz ja przed switem

Byto jeszcze ciemno, kiedy sie obudzitam.
Ona juz stata przy oknie. Blednacy ksiezyc oswie-
tlat jej wychudzong posta¢ z zakryta kapturem
twarza. Czekata na mnie w mroku. Podesztam do
niej, ufnie podajac dton. Chwycita ja z ocigganiem,
jednak pewnie zacisneta palce. Troche sie obawia-
fam, ale uparcie postanowitam nie cofa¢ decyzji.
Pokazata mi piekno i brzydote, odwage i strach,
kolory ziemi i czern podziemia. Poczutam nurt rzeki
w sobie, jakby kto$ we mnie wlat rwacy, lodowaty
strumien. Bylam stoncem, ksiezycem, deszczem
i wiatrem.

Kiedy spojrzatam w jej twarz, ujrzatam
lek, potem bezbrzezna litos¢. Z mitoscig zamkneta
moje oczy petne zdziwienia, jak zawsze.
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Stawomir Krzyska
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Puste ulice
bezgtosne domy
gtos szuka gtosu
wzrok wzroku

Chciatbys jak wczesniej
niczym biegacz

na wdechu

dogoni¢ zapach stéow

Lecz zapomniates
wspinasz sie przemykasz
ty niemy aktor

wsérdd ciszy

Zamarte$ na widok

chwil ktérych nie byto
wydzierasz mowe

ze zgietku milczacych ust
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Ekaterina Polianskaja
Dwa warianty

Ach, dtugi oddac i zy¢ spokojnie.

I mocng kawe pi¢ na $niadanie.
Gazet nie czytaé, tam wcigz o wojnie,
ceny, reformy, gtupie gadanie.

Czytac powiesci, opowiadania,
takie sprzed laty minimum stu.
Do fortepianu staruszka siadac
i poloneza odgrywac z nut.

Na hemoroidy nieco pocierpie¢,
widzac w tym korzys$¢ czysto duchowq,
a gdy wilasciwy nastrdéj nadejdzie -

w strofki po cichu zamienia¢ stowa.

Nie, nic nie pisac. Puszkin niech pisze.
Zresztg - napisat... Ach, co to tam mnie...
To niechaj innym $wir w glowach gwizdze
od tych dyskusji o duszy dnie.

I nic nie czytac. I grac¢ na nerwach,
ma sie rozumiec¢ - tylko na cudzych.
Taki, po pierwsze, to mity rejwach,
no i bezpieczniej, to tak po drugie.

I w gry strzelanki wcigz grac jak leci -

ot, tak do piwa, tak po robocie.

Dtugdéw nie zwracac, z bliznim Bdg przeciez
kazat sie dzieli¢, wiec po ktopocie.

Ekaterina Polianskaja - urodzita sie w 1967 r
w Leningradzie, z zawodu lekarz medycyny. Poet-
ka, ttumaczka z polskiego i serbskiego. Od r. 2002
cztonek Zwigzku Pisarzy Rosji. Autorka siedmiu
zbioréw wierszy, laureatka licznych konkurséw
i nagrod literackich.

W swojej twdrczosci E. Polianska korzysta na ogoft
z formy wiersza klasycznego, rozbudowanego,
rytmicznie pulsujgcego melodykg rosyjskiego jezy-
ka - nie stroni jednak od wiersza wolnego, czy
nawet od skondensowanej formy haiku.

Wiersze E. Polianskiej nie sq prostg poezjq uniesien
emocjonalnych, niesposdéb doszukalé sie wsrod jej
wierszy typowej liryki mitosnej czy erotykéw -
poezja E. Polianskiej to gteboko humanistyczna
refleksja nad zyciem, nad jego rdéznorodnosciag
i jego pieknem i nad cztowieczenstwem, z jego
dobrymi, ale i z jego mniej dobrymi stronami. Ta
refleksja jest afirmatywna - jest jak pochylenie
gtowy madrego cztowieka, ktory cieszy sie tym, co
jest i potrafi w prostocie rzeczywistosci znalezé
piekno i wielkosc.

Przektad wierszy z rosyjskiego -
Michat Bukowski.
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Wystrzegam sie

leniwych koni,

sentymentalnych mezczyzn

i kobiet chtopopodobnych.

Te pierwsze sg nieprzewidywalne,

ci drudzy

sktonni do okrucienstwa,

a w tych trzecich petno

tlgcej sie babskiej wredoty.

Cate zycie

wystrzegam sie ich

i staram sie trzymac jak najdalej.

Ale

te pierwsze majq takie potulne spojrzenie,
ci drudzy

sq tak ztotousci,

a tych trzecich

patologicznie zal.

Nawiasem mowigac,

jeslibym miata spojrze¢ w gtab siebie samej,
jeslibym miata by¢ naprawde uczciwg -
to przeciez i we mnie jest

cos$ tam z tych pierwszych,

nieco z tych drugich

i troche z tych trzecich

Rozprawiali:

chytrus - o uczciwosci,

tchérz - o mestwie,

beztalencie — o natchnieniu.

A beznamietny tak méwit o mitosci,
ze az serce mocniej bi¢ zaczynato.

Nawotywali:

szczesciarz - do cierpienia,
okrutnik - do mitosierdzia,

do szczodrosci - chciwiec.

Zas watkon tak stawit prace,

ze az sie do niej wprost rwaty rece.

Zarzucali:

tgarz - brak zaufania,

ciekawski — powsciggliwosc,

egoista - nieche¢ do niesienia ofiar.
A bezboznik - ach, ten wrecz powalat
cytatami z Pisma.

I tak oto ja, postarzata,

posiwiata w beznadziejnej walce z entropig,

zmeczona powszednig sansarq,

przypomniatam sobie nagle, ze w
podreczniku -

zwyktym podreczniku

chirurgii

pola walki -

powiedziane jest jasno:

~Spiesz nie do tego, kto krzyczy -

ale do tego, ktéry milczy”.



Anna Elzbieta Zalewska

Wiosna

wiosna zapukata w moje okna

w Swiergocie wrébli
tarczg stonca
juz bez wypuscit paki

zajasniaty mlecze na polanie

gruchajg gotebie

na parapecie uczuc
wiatr uktada melodie
drzewom

Wspomnienia

dziecinstwo
zamkniete w ramkach
szkolne lata

woalkg mgty

osnute

minety dni
beztroskich zabaw
otwarte podwérko
znajomy smak jabtek
kadry bajkowego filmu
w porach roku

mezowi

Schowatam sie

w kieszeni twojej
koszuli

bede odkrywac

uroki miasta

ukryte pod powieka dnia
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Dalekie swiatia
w Arkadii nad Czarna Han-
cza

Jaskrawe stonce 9 kwietnia 2020 o poran-
ku uswiadomito mi, ze nie ma juz Andrzeja Strumit-
ty (1927-2020). Profesor Andrzej Strumitto zmart
o piatej nad ranem w szpitalu w Suwatkach,
a esemesowg wiadomos¢ o tym przestata do mnie
poetka Janina Osewska z Augustowa.

~Jak smutno” - napisata do mnie Janina
Osewska o godzinie 7.30, 9 kwietnia 2020 roku,
a ja odpowiedziatem jej réwniez esemesowo: ,Ja-
nino, jak smutno!” Istotnie, to dziwne i niepojete
stowo - smutek najwierniej oddaje stan serca
w czasach strasznej i niezrozumiatej pandemii
koronawirusa COVID 19.

Jak to, nie ma juz pana Andrzeja, nie ma
pana Profesora? Czemu tak szybko, przeciez pla-
nowatem jeszcze, jak tylko minie pandemia, poje-
cha¢ do niego. Umawiatem sie na te wizyte jeszcze
tak niedawno. Miatlem tam pojecha¢ z Janing
Osewska, ktdérg Profesor tak bardzo lubit. A jedno-
czesnie $mier¢ Andrzeja Strumilty uswiadomita, ze
przeciez miat on 93 lata, a to oznacza w ksiedze
zycia bardzo duzo.

Odchodzg do lamusa powierzchowne po-
réwnania do ,cztowieka renesansu” lub do ,kreso-
wego Prometeusza”, ,pielgrzyma z okiem otwar-
tym”, czy przez fotografika Wiktora Wotkowa
,ostatniego mamuta epoki”. Natomiast wyraznie
Swieci sie jasnym blaskiem jego uniwersalne dzieto
malarskie i poetyckie. Azyl sztuki, rozpostarty
w zakolu Czarnej Hanczy, nie jest juz szczesliwg
wyspa - bo nie ma jego twdrcy. A miejsce to, na-
zwane przez niego Arkadig, sakralizuje sie w san-
skryckiej mandali. Potezne dzieto Profesora odbija
sie w magicznej niebieskiej wodzie odwiecznej rzeki
ptynacej do Niemna. Przestrzen zycia zostaje za-
mknieta, a zaczyna rozposciera¢ sie kategoria
czasu, ktoérg nazywamy wiecznoscia.

Potezne gtazy na podwodrzu, szuwary nad
Czarng Hancza, mandale z Mackowej Rudy sg juz
w innym wymiarze filozoficznym. Nie ma bowiem
ich twdrcy, nie ma Andrzeja Strumitty malarza,
rzezbiarza, fotografika, autora wspaniatych ilustra-
cji ksigzkowych. Nie ma juz erudyty z namaszcze-
niem wymawiajacego kresowe "{" oraz animatora
wielu cennych przedsiewzie¢ kulturalnych.

Pisze o tym, bowiem byto mi dane przez
wiele lat przebywaé z wizytami w Mackowej Rudzie,
pisa¢ do niego listy, otrzymywac listy od niego.
Czesto telefonowatem, by z nim porozmawiac.
Bytem obdarzony czyms$ bardzo cennym w naszym
zaganianym zyciu - darem stuchania jego opowie-
éci, przezywania jego wierszy oraz ogladania ma-
larstwa. To byta przestrzen magiczna, wazna
i nawet konieczna dla mnie. Odbywato sie bowiem
twdrcze porozumienie sie poprzez sztuke. Profesora
odwiedzato wielu wybitnych twdrcow. Tutaj, w jego
pracowni, wypetnionej metafizyka jego dzieta,
odbywaty sie abstrakcyjne i bardzo konkretne roz-
mowy. Tutaj odbywaty sie weryfikacje pogladow,
rewizje koncepcji sztuki oraz korekta zmian mysle-
nia. Przypomina mi sie zdarzenie zwigzane z pre-
zentem  przywiezionym  Andrzejowi  Strumille
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”omnét w 2006 roku. To byt tomik

kwlbtuwralblay | PR
Nr 74/2020 Wlerszy ostatnich _ Czesffawa
Mitosza. Byt w nim wiersz
nawigzujacy do wizyty noblisty w Mackowej Rudzie.
Andrzej Strumitto nie miat jeszcze tego tomiku,
przyjat prezent, podziekowat i opowiedziat historie
przyjazdu Czestawa Mitosza z synem Tonim do
Mackowej Rudy. Toni zachwycit sie siedliskiem
i od razu chciat kupowac ziemie w poblizu, by bu-
dowac¢ dom, ale Czestaw Mitosz byt kategorycznie
przeciwny. Uwazat bowiem, ze takie magiczne
miejsca mogq by¢ takze ciezarem, a zwiaszcza dla
Toniego, bedacego obywatelem $wiata, a tym bar-
dziej dla Czestawa Mitosza wydziedziczonego
z ziemi rodzinnej i dziecinstwa. Po uptywie jakie-
gos$ czasu Andrzej Strumitto wykonat kilka pieknych
ilustracji do tomiku "Wierszy ostatnich" Czestawa
Mitosza.

Andrzej Strumitto byt swietnym fotografi-
kiem. Gdy ukazat sie jego album o Nowym Jorku
o tytule "Manhattan" (2017), to pierwsze skojarze-
nie jakie miatem przy ogladaniu tego wspaniatego
dzieta byto takie, ze wszystko w albumie ma po-
nadczasowe pieczecie. Powiedziatem o tym Stru-
mille, a on odpowiedziat, ze mimo iz robit te zdjecia
40 lat temu, Nowy Jork pozostaje ciqgle taki do
bélu nowoczesny i ponadczasowy.

W rozmowach o percepcji sztuki, o stowie
poetyckim, czy o miejscu wybranym przez niego,
zawsze przewijat sie watek przemijania. Profesor
nie byt agnostykiem, chociaz byt swiadomy przemi-
jania zycia i nie bat sie 0 tym mdwié. Gdy wybrat to
miejsce w Mackowej Rudzie do zamieszkania, od-
nalazt tutaj slady dawnego zycia i od razu nadat im
ekspiacje retrospektywng. Odtworzyt na rozlegtym
podwdrzu od strony rzeki, historyczny krag ka-
mienny, mistyfikujac go. Swojgq siedzibe zrekon-
struowat jako drewniany dworek o cechach szla-
checkich. Catemu obejsciu, nie wytaczajac wieko-
wych drzew i wysokiego brzegu Czarnej Hanczy,
nadat forme zascianku. Uwypuklit takze rodzinne
historie, poswiecajac wiele miejsca w tej przestrze-
ni filozoficznej swojemu miejscu urodzenia, swoim
rodzicom, a zwitaszcza matce. Duzo miejsca po-
Swiecit najblizszej rodzinie oraz podrézom. Na
waznym miejscu w pokoju, z prawej strony od
kuchni wisiat obraz Juliusza Kossaka ukazujacy
praprawnuczke klaczy Mlechy. W Mackowej Rudzie
Andrzej Strumifto zrealizowat marzenie swojego
zycia, zatozyt stajnie pieknych koni arabskich.
Kontaktowat sie czesto ze stadning koni w Janowie
Podlaskim i bywat gosciem tamtejszych miedzyna-
rodowych aukcji koni. Pamietam jak z namaszcze-
niem ogladali$my ten obraz Juliusza Kossaka.

W kolekcji Profesora byty stare ikony ro-
syjskie podarowane mu przez pracowniczke Galerii
Tretiakowskiej w Moskwie. Wisiaty one w saloniku
rzedem nad biedermeierowska szafka z biurkiem,
upiekszone skarbami przywiezionymi z Nepalu
i palmami wielkanocnymi z Wilna. Tutaj stat ulu-
biony fotel Profesora, na ktérym siedziat Czestaw
Mitosz. Tutaj takze, w tym pokoju, zdarzyta sie
niecodzienna muzyczna historia. Wydarzyta sie ona
w lipcu, podczas mojego pobytu u Profesora z po-
etka Janing Osewska. SiedzieliSmy pijac czerwone
wino i rozmawiajac o sztuce, gdy raptem do drzwi
zastukat nieoczekiwany gos¢. Okazat sie nim zna-
jomy Andrzeja Strumitty, pracownik Muzeum Azji
i Pacyfiku z Warszawy. Przyjechat, by pochwali¢ sie
nowym eksponatem do muzeum, azjatyckim in-
strumentem muzycznym z muszli. Wyciagnat
muszle z plecaka, rozwinat z tkaniny zabezpiecza-
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jacej i zagrat na powitanie. Wowczas Profesor wstat
powoli, ale majestatycznie z krzesta, podszedt do
oszklonej biedermeierowskiej witryny, siegnat reka
do zwienczenia i wyciagnat kluczyk. Otworzyt drzwi
szafy i wérdd bibelotéw odnalazt takg samg muszle,
tylko znacznie wiekszg. Zagrat taka samg melodie,
jednak zdecydowanie dtuzej i bardziej uroczyscie.
Zostat za to nagrodzony gorgcymi brawami. Profe-
sor w zielonej sztruksowej marynarce grajacy na
azjatyckim instrumencie muzycznym z muszli...

Gdy jesienig przyjechatem do Mackowej
Rudy z Janing Osewska, naszej wizycie towarzyszy-
to twodrcze skupienie. ByliSmy u Profesora kilka
godzin i rozmawialiSmy o przesziosci i sztuce.
Chwalit sie swoimi konmi i przytulat sie do ich py-
skow. Janina oczywiscie fotografowata kazdy
szczego6t. Chodzilismy takze na brzeg rzeki i foto-
grafowalismy sie w tédce, w ktorej siedziat Czestaw
Mitosz, gdy odwiedzit Mackowg Rude. Andrzej
Strumitto chyba $swiadomie zwrécit naszg uwage na
imponujace kamienne ogrodzenie wokdét swojej
posesji, nastepnie na wozownie i spichlerzyk
w stylu XIX wieku ($wironek). Wszystko to wybu-
dowat sam. Wyraznie chwalit sie rzadkimi okazami
drzew iglastych. Przywidzt je do Mackowej Rudy ze
swoich podrézy po $wiecie. W rozwidleniach niektd-
rych konaréw byty umieszczone kamienie otoczaki.
Jak zartowat Profesor, to byty meteoryty, ktére
przyleciaty z przestrzeni nadprzyrodzonej - z ko-
smosu. WierzyliSmy z Janing Osewskg w ten geo-
metryczny porzadek wypetniajacy przestrzen idyl-
liczng jego Mackowej Rudy.

Przy jednej z wizyt jesiennych z Janing
Osewska, bardzo chtodnej juz pazdziernikowej
soboty, zastaliSmy Andrzeja Strumilte przy altance,
gdzie zrywat winogrona. A potem, siedzac w kuchni
i pijac herbate, zostaliSmy nieoczekiwanie obdaro-
wani. Janina dostata grafike przedstawiajaca scho-
dy wykonang do wiersza pt. "Marzenie" Leo Bel-
monta. Ja otrzymatem ilustracje do wiersza Petrosa
Durjana (1851-1872), "Moja $mieré¢" z antologii
wierszy poetdw armenskich. Andrzej Strumitto
powiedziat, ze praca ta wykonana zostata na sza-
rym papierze, przywiezionym z podrozy do Wiet-
namu. Profesora zachwycita struktura widkien tego
wietnamskiego papieru, stad postanowit wykonac
na nim ilustracje do wspomnianej antologii. Wéw-
czas takze snut opowiesci ze swoich podrézy, opo-
wiadat, ze zwiedzit wiele egzotycznych krajow.
Widziat wojne w Wietnamie, przeszedt z plecakiem
i bronig tysigqc kilometrow syberyjskiej tajgi. Poznat
Tajlandie, Chiny, Japonie, Mongolie, Indie, Nepal.
Przemierzyt Himalaje, Attaj, Kraj Chabarowski,
Kaukaz, pustynie Gobi. Obok rysunkéw, grafik
i fotografii powstawaty wtedy takze wiersze, utrwa-
lajace momenty ol$nien, przemyslen inspirowanych
przez mys$l Wschodu, tradycje taoistyczne i buddyj-
skie. Owocem tych podrdzy byt jego niesamowity
album pt. "Nepal" (1987).

Zatarty sie szczegdty moich wizyt w Mac-
kowej Rudzie, ale ostatni pobyt we wrzesniu 2018
roku pamietam jako jaskrawe potgczenie rozmow
0 sztuce i podziwiania jego najnowszych obrazow.
Wszedzie panowaly mandale. W kamiennej pra-
cowni staly obrazy olejne z mandalami. Byty oparte
jeden o drugi, catym szeregiem wzdtuz biatej $cia-
ny. Obrazy wzbudzaty méj podziw, ze tak sedziwy
cztowiek, znajduje sity, by tworzy¢ tak natchnione
dzieta. Natomiast w pracowni podziwialiSmy z Jani-
ng Osewska czarno-biate mandale pidrkiem i czar-
nym tuszem. Byty wykonane na duzych formatach
czerpanego papieru ecru.



Andrzej Strumitto
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Daleko pozostaty

Smak wotu z rozna

I wina ztopanego z beczki
Szerokos$¢ gestu sie oddalita
I ziemia niczyja

Wieczorem strzepujac
Pytek z klapy marynarki
Tesknimy

Andrzej Babinski -
legenda i fakty

Dokonczenie ze str. 9

Jak sie okazuje, jest to niezbyt znany
watek zycia poety, majacy jednak niebagatelne
znaczenie dla dalszego rozwoju jego twdrczosci.
Jak wspomina Jerzy Szatkowski w cytowanym juz
dokumencie, mitos¢ Andrzeja do Krysi wyzwolita
W nim prawdziwg erupcje tworczq. Za sprawg mi-
toéci powstaty najlepsze wiersze Andrzeja'®. Sama
Ortow po latach wraca do tego spotkania w listach
do Jerzego Szatkowskiego, publikowanych w , Oko-
licy Poetow”:

Od tej pory przychodzit niemal codzien-
nie. Gdy wyjezdzat, pisywat listy lub telefonowat
godzinami, odczytujac kolejne wersje wierszy lub
poetyckiej prozy.

Andrzej wyczut bezbtednie, ze znalazt we
mnie zyczliwos$¢, czutg uwage, zrozumienie. A na

18 3. Szatkowski, ,Andrzej Babiriski: OSTATNIO
POZNALEM NIEJAKIEGO STACHURE”, ,Okolica
Poetow” nr 3/1999, s, 27.
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Bystrzyckiej otwarty dom.
Zaufat i rozkwitt w tym klima-
cie'®,

Przyznac trzeba, iz Babinski wybrat jako
mito$¢ zycia osobe obdarzong sporg dozg przeni-
kliwosci i wrazliwosci, ktéra od pierwszych chwil
rozpoznata jego samotnos¢, rozdarcie i cierpienie:

Z nas wszystkich Andrzej najbardziej do-
$wiadczony i najgtebiej samotny (...). Tragiczne
przezycia: cigzaca na skidconej rodzinie choroba,
brak mitosci i by¢ moze zarejestrowane w dziecin-
stwie wspomnienia wojny, z pewnoscig odczucie jej
grozy i odmowa uczestnictwa: przekraczanie gra-
nic. Cierpienie wyrazajace sie w linii ust a nawet
w sposobie poruszania sie: Andrzej ,nie miescit sie
w sobie”?,

Doda¢ mozemy, ze znajomos¢ osobowo-
Sci i wrazliwosci Babinskiego w tym przypadku
wigzata sie z celng i nade wszystko wnikliwg lektu-
rq jego poezji - Krystyna Ortow czesto wspomina
o motywie bezdomnosci jako naczelnym motywie
jego twdrczosci oraz o tym, ze czesto pisat swoje
utwory z perspektywy jakby spoza czasu i spoza
planety, a takze o przestrzennosci w jego poezji.
Wydawac sie zatem moze, ze jako jedna z nielicz-
nych czytata jego wiersze z takim zaangazowa-
niem, na jakie zastuguja. Do watku Krystyny Ortow
bedziemy jeszcze niejednokrotnie wraca¢ w kolej-
nych rozdziatach tej rozprawy podczas omawiania
poszczegdblnych motywow poezji Babinskiego oraz
poszczegolnych utwordw.

Bogna Wiczynska

Tekst powyzszy jest kontynuacjq pracy Bogny
Wiczyniskiej ,,W poszukiwaniu autentycznosci bycia.
Podmiot w poetyckiej twdrczosci Andrzeja Babiri-
skiego” zamieszczonej w poprzednich numerach
,Protokotu Kulturalnego”.

Jest to praca magisterska napisana pod kierunkiem
prof. dra hab. Michata Januszkiewicza. Poznan
2017. UAM, Wydziat Filologii Polskiej i Klasycznej.

Kamila Kampa

% *k %

przez liscie klonu
przenika promien storica
robi sie jasniej

*k 3k 3k
gtosne rozmowy

wiatr rozplata mi wtosy
cisza odchodzi

19 K. Ortow, ,Okolica Poetow” 24/66, s. 46.

20 K, Ortow, (...) Sama co$ pisatam o Andrzeju, ale
nie skoAczytam. (...) OKRUCHY SNU, STRZEPY
PAMIECI, ,,Okolica Poetéw”, nr 23/2003, s. 36.
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Artysta ,$wiatowy”, kierujac sie wytacznie

wiasnym przekonaniem, stwarza $wiat na nowo.
Artysta powiatowy, schlebiajac powszechnym
gustom, mniej lub bardziej udanie kopiuje to, co
widzi.

* X X

Badz soba...

Co to znaczy? Rozwijaj to, co tkwi w tobie gteboko.
Uzewnetrzniaj wilasne przeswiadczenia

i wyobrazenia. Usilnie nad tym pracuj,
a stworzysz swdj wiasny, osobny $wiat.
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Wydawca - Klub Literacki ,Dabrowka” - Pigt-

kowskie Centrum Kultury

Poznanskiej Spétdzielni Mieszkaniowej,

0s. Bolestawa Chrobrego 120, 60-681 Poznan

Redaguje Jerzy Grupinski
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e-mail jerzygrupinski@gmail.com
Jjsszwarcowie@wp.pl

korekta - Jolanta Szwarc

przygotowanie do druku - Stanistaw Szwarc

Druk - EuroPrint, Poznar, Pamiatkowa 19.

,Protokdt” dostepny takze na Facebooku oraz stronie
http://www.poecipolscy.pl/proza/protokol-kulturalny/
(takze numery archiwalne)

Redakcja zastrzega sobie mozliwo$¢ skracania nadestanych
materiatéw oraz ew. zmian tytutdw. Materiatow niezamdwio-
nych nie zwracamy.

Daje Stowo

Na 50-lecie poznanskiego Klubu Literac-
kiego, dzieki wsparciu Poznanskiej Spoétdzielni
Mieszkaniowej, ukazata sie pod powyzszym tytutem
antologia naszego $rodowiska w Bibliotece FONT,
pod patronatem Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.
Pieknie wydana ksigzka zawiera biogramy, zdjecia
i teksty 46 tworcow, w tym i utwory Mateusza
Rossy, studenta, laureata ,Turnieju o pierscien
Dabrowki”. Wiekszo$é prezentowanych pisarzy, to
pidra od lat zwigzane z Klubem Literackim. Dzieki
zamieszczonym historycznym zdjeciom i tekstom,
zapoznajemy sie takze z wieloletnimi dziejami
srodowiska. Zatozyciel Klubu Jerzy Grupinski, na
oktadce antologii pisze:

»~Tak niedawno byliSmy mtodymi poetami...
Tymczasem w biezacym 2020 roku mija 50 lat od
dnia, w ktorym grupa mtodych pisarzy, z inicjatywy
nizej podpisanego zatozyla w poznanskim Zamku
Klub Literacki. Wydalismy w tym pdtwieczu niepoli-
czalng liczbe almanachdéw, programoéw, arkuszy,
ulotek poetyckich, pracujac w Paftacu Kultury, po-
tem w Centrum Kultury Zamek, wreszcie (i dzi$)
w Centrum Kultury ,Dabréwka” PSM. Konkurs
0 Laur Klemensa Janickiego (kontynuowany
w Zamku), Ogolnopolskie Mityngi Poetdw i Kryty-
kéw, wychodzacy ciggle przez 22 lata kwartalnik
JProtokot Kulturalny”... W Klubie debiutowali spo-
tkaniami autorskimi i publikacjami liczni, dzi$ zna-
czacy tworcy, pisarze, profesorowie na katedrach.
Nawigzujac do poprzedniej klubowej antologii (Na
koncu s$wiata albo jezyka, Poznan 2011), powtdrz-
my, ze ksigzka ta chce by¢ tak wydarzeniem twér-
czym, jak i towarzyskim, dokumentujacym drogi
pidra, pasje i zainteresowania autoréow. Stad i roz-
maitos¢ form wypowiedzi: liryka, proza, esej, felie-
ton. Obok o0s6b wstepujacych na waska Sciezke
literatury, czytamy tu autorow, ktorych twdrczosé
sprawdzity liczne publikacje i opinie krytykdéw.
A wiec wcigz sie przejezyczajac...

Nie brak w jubileuszowej ksiedze anegdot,
niezwyktych scen z klubowych imprez, bo to ,histo-
ria o przechwalebnym jubileuszu 50-lecia Klubu
Literackiego w wierszach, prozach, anegdotach
i panegirykach dosy¢ zwiezle wytozona za lata
Panskie i ludzkie 1970-2020 a w niej zawierajace
sie dziwotwory poetow, popisy artystow, wspomin-
karzy, natchnionych poetek, pisarzy i w pismie
uczonych zadziwiajace przypadki przez stugi muz
tucje Dudzinska i Jerzego Grupinskiego in folio
pilnie zebrane”.
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W numerze wykorzystano zdjecia z archiwum Je-
rzego Grupinskiego pochodzace z lat 1970 - 1974.

s.1 - Bolestaw Kuzniak, Andrzej Czerep, Henryk
Smuszek (Spétdzielnia Poetycka ,S(k)urcz”, nie-
obecny ksiegowy Fluks),

S. 3 - Jerzy Grupinski i Wincenty Rézanski,

S. 4 — Marek Obarski,

S. 6 - u gory Edward Stachura, u dotu Ryszard
Milczewski-Bruno,

s. 15 - Stanistaw Barariczak,

s. 17 - Ryszard Krynicki,

s. 19 - prof. Andrzej Strumitto, Janina Osewska,
Tadej Karabowicz (2020).
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